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. Uj takarékpénztár Aradon. 
Ared, Julius 5. 

.Mily hamar felejtenek az emberek ! A 
siker és az öröm tüzei csakhamar ki
alusznak, könyeinkt~t is gyorsan szá
rítja a szellő és ép eze!l feledékenység 
a legdrágább ajándék, a melyet a sors 

'""'"' kegy6től nyertünk. A feletlós az emberi 
tulajdonságok egyik legértékesebbje ép 

tt 

ugy, mint a szivaty politikája a legjobb 
életiskolából való. 

Csakhogy a feledésben is tanácsos 
mértékletességet tanusitani. Az ujonnan 
alakítandó takarékpénztár eszméjeszunnya
dozhatott volna mindaddig, mig a bol-

. * Egy pénzügyekben jártas,lelllkelö aradi polgár ke
zéböl vettük a fenti czikket, mefynek készséggel adtunk 
brlyet oly n1egjegyzéssel, hogy lapunk hasábjait esetleges 

- ellenvélemények részére ls nyitva tartjuk. A sz e r k. 

T ARCZA. 
======= -o~~-=-==== 

Magyar takarékosság. 
~: Kozma Andor. 

Bódi bácsit a bank megsürgette valami 
kamatfizetés végett. Bódi bácsi megszeppent. 
még a szögletes tarkoponyája is biborpiros lett, 
annyira fölfelé nyomult a vére. 

- Teringettét, erről a kamatról ugy meg
feledkeztem, mint a halálos órámróL Erre nem 
készültem. Most aztán honnan a pokol fene
kéből'? ... 

Rákényszeredett arra, a mitől e világon a 
.Jegjobban idegenkedett. Leült az iróa~ztalához, 
kinyitotta a fíókokat s türelmetlenül turkált az 
össze-vissza papírosok között. 

- Mégis csak tisztán kell egyszer látnom : 
hogy is állok valta képen. 

Hiál>a turkált, hiába hajigáita ki diihösen 
a ft>les számmal fiókjaibit keveredett gépolaj
és fiimag-hirdetéseket, a vagyoni és tartozási 
állapotá1a rávilágitó papirosait sehogysf\m tudta 
hiany nélkül összeszedni. 

- Pedig bizonyosan tudom, hogy itt kell 
lenni mindennflk. Kiadást., bevéte1t fölirtam az 
utolsó krajr.zárig. S hova tehettem volna a 
jegyzeteimet, ha nem ide'? 

A mai számlát, levelet s egyéb effélét még
is sikerült, összekaparnia azt megkisérté ern
lékezetéből kiegészíteni. Plajhászt ragadott, 
számokat kezdett irni, összeadni, szoroz11i, ki-

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTÓ: 

S t a u b e r J ó z • e f. 

dogult "Polgári takarékpénztár felszámo
lás alatt" teljesen "\isszafizette betétjeit 
és a befizetett részvénytőke egy esetleges 
hányadát. No még azontul is ... 

De vegyük e kérdést fontolóra először : 
általánosságban, azután speczialisan. 

Altalánosságban azt tartjuk, hogy 
nincs semmi szükség ujabb pénzintézetre: 
teljesen elég annyi, a mennyi van. Teljes 
kielégitést találnak a most fenálló taka
rékpénztáraknál a gazdasági, kereskedelmi 
és iparos körök. Takarékpénztári betétekre 
nézve pedig egy ujabb hitelintézet sem 
fog nagyobb biztositékot nyujtani a mos
taniaknál. 

Vajjon lehet-e a mostani általános 
pangás alatt ujabb takarékpénztárt léte
siteni ? V ál aszunk az, hogy realis alapon 
és módon nem. Nincs pénzt hozzá. Mert 
takarékpénztárakat a heverő pénzek bőségé
ből lwll teremteni, nem pedig azok hiá
nyából. Egy pénzintézet csak ugy bir lét
jogosultsággal, ha először pén~cket he
lyeznek el benne és csak azután vesznek 
ki belőle. Méltóztassanak elhinni, egy 
ujabb pénzintézet csak azt irhatná por
tájára: ·a hol nincs, ott ne keress! 

Nem vagyunk próféták, de annyit 
megjósolhatunk, hogy az uj intézetnek 
aligha lennének betétei. 

De váltók, folyó számlára nyujtható 
hitelek és egyéb lombard-ügyletek csak 
akadnának? A szegény ernhernek is csak 
van szül<sége hitelre ? Ez ellen csak nem 
lehet kifogás '?- halljuk az ellen véleményt. 

vonni, osztani. Ven•jték ült ki a homlokúra, 
de nem mP.nt semmit·e sem. Plajbásza hegye 
letörött, földhöz Yi1gta, bPlökte a firkákat a 
fiókba s egy félig méltatlankodó, félig tréfás 
káromkodással felugrott a kiállhatatlan asz
taltól. 

- Hát megbolondultam én, hogy igy gyöt
röm magamat? Hát mi végre van Weisz a vi
lágon'? . · .. 

Weisz a környéknek teljes bizodalmu gabo
nakereskedője volt. Okos ember, a ki tudja, mi 
a kétszerkettő s a ki folytonosan gyarapodott. 
..j,nnek ellenére is megartotta az urakkal szem
ben bölcs szerénységét és be volt avatva minden 
környékbeli uri család minden nyilvános és tit
kos anyagi bajába. Ha valahol e bajok válság
gal fenyegettek, ugy küldtek érte az urak, mint. 
betegség esetPn a doktorért. 

Tehát Bódi bácsi is lovas embert menec;z
tett a városba Weiszért. hogy jöjjön sürgősen. 
Weisz már délután meg is érkezett. Körülbelül 
vát·ta, mert ő sokkal jobban tudta Bödi bácsi 
terminusait, mint ez maga. 

Délután már Weisz ült a Bodi hácsi író
asz talán ál. Előtte sz int~ maguktól rendezöd_
tek összevágó csomagokba a dult papirosok. 
Az ő gyakorlott kezében frissen mozgott a 
pla.ibász s egyszer sem törött le a hegye. Bódi 
bácsi szemben iilt vele a divánon s Wt~isz ki
mP-Iete!.-0, de határozott vallatásaira lassankint 
egészen bel~jött az őszin:e, mindent feltáró fe
leletek be. 

Alig másfél óra mulva ott volt Weisz előtt 

J!l.a&i számunk 12 oldal. 

l 

József föherczeg-ut 22. sz. 
TELEFON-SZ.Üd: 151. 

Péntek, julius 6. 

De igen is lehet. A hitelnek természe
tes gazdasági határai vannak és sok a 
jó hól itt is megárt.. A tulságos hitel a va
gyon illuzióját kelti fel az emberekben, 
oly illuziót, mely - mínt az opiumpál -
keserü kiábrándulással végződik. Es ép 
itt Amdon csalódtak keseriien igen sokan, 
kik a hitel csodatevő hatásában biztak. A 
hitel lehet bot, a melyre ez ember oly
kor támaszkodik, de nem szabad, hogy 
mankóvá váljék, a mely nélkül az ember 
egy lrpést sem tud tenni. .Mert soha sem 
lehet tudni, hogy mikor veszik el a mankót. 

Még azt sem lehetne mondani, hogy 
az alkalom kedvező egy ujabb pénzinté
zet alapítására. Mert részvényeket nem 
keres senki, ellenkezőleg ·kínálják azokat. 
A pénzpiacznak nemesak hogy nem sc
gitenének, hanem inkább ártanának v1'l''· 
bz is egy momentum, a mely nem i:Z\)1 
egy ,ujabb pénzintézet létesi_tése nwli··tt. 

Es hogy specziálisan is hozzútiz{,!jnnk 
a kérdéshez, teljesen elhib{rwtt do!ognnk 
tartjuk, hogy az uj pénzintézet r-1\·int~~ i\i
csinyben akarja kezdeni, még pedig szúz- · 
ezer korona alaptőkével. Mert akkor, lwgy . 
fenállhasson, uz.sorakamatokkal kellene• dul- · 
goznia, a mi pedig a biztos pusztuláshoz 
vezetne, eltekintve attól, hogy ez ugy az 
erkölcsi és gazdasági elvekbe, mint a tör
vénybe ütközik. ~s ütközik főleg az ala
pítók intencziójába, kik - meg vagyunk 
győződve - · a legjobbat akarják. Csak
hogy az alapitók akarhatják és tervezhe
tik a legjobbat, de a számok mást végez-

plajbásszal irt csino3 számjegyekben Bódi bá
csi vagyoni javainak tökéletes biláncse. Weisz 
nagyképii-.;ködé::-: nélkül, de mégis olyan komo
ly.in nézte néhányszor végig a hemzsegő szá
mokat, hogy Bódi bácsi beleizzadt. Igy lessük 
az orvosprofesszo1· diagnózisát, miután már meg· 
hallgatta összes panaszunkat és ;·égigvizsgálta 
minden szervünket. 

Végre Weisz kimondta a diagnózist: 
- Ne tessék tuiságosan aggódni. Nincs 

nagy baj. Mindössze is az az egész, hogy a 
nagyságos 11r évi jövedelmének az átlaga az 
utolsó öt esztendőben nAm több tízezer fo
rintnál, mig ugyanez időn belől évi kiadásai
nak átlaga maghaladja a tizenháromezer fo~ 
ri n tot. 

Bódi bácsi rnegkönyebbülten lélegzett . fel. 
Hát csak ez az egész~ Az lsten áldja meg ezt 
a becsilletes Weiszot! 

Weisz moíit már a diagnózisról áttért az 
ordinálásra és a prognózisra. 

- Nagyságos ur, feltéve, hogy a jövedel
mi állaga sem nőni, sem apadni nem fog, ezt 
a kis bajt szigoru takarékossággal akár a leg
kö;:elebbi öt esztendőben is kiheverheti. Ha
nem persze az nehéz, majdnem lehetetlen, hogy 
évi tizenháromezer forint helvett most már öt 
esztendeig csak ~vi h~tezP.r forintot adjon ki. 
Szal>junk hát a teljes rendezésre hosszabb 
időt. 

- Semmi hosszabb időt! Semmi lehetet
lf'nség ! . . . Ne akarjou maga P.ngem rontani, 
Weisz. Azt his7.i, olyan könnyelmii magyarral 
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2 ARADI KÖZLÖNY. 1900. julius 6 
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nek. Mert az uj pénzintézet rezsije, u. m. 
lakbér, két hivatalnok és szolga illetmé
nye. adó stb. két annyit tesznek ki, mint 
az alaptőke legitim kamatjaL A részvény
tőke kamatai háromezer forintra rugnak, 
mig a költségek mintegy öt-hatezer forin
tot tesznek ki. 

És ez okból jó lesz az uj takarékpénz
tár eszméjét ad akta tenni, mig a viszo
nyok alaposan megváltoznak. Most még 
feketén kell látnunk. De miként egy kis 
napsugár egy egész 'tájéknak kellemcs és 
barátságos képet ad, ugy meglehet, hogy 
kedvezőbb viszonyok behatása alatt az 
uj takarékpénztár eszméje is máskép fog 
festeni. De akkor nem kezdünk kirándu
lást, mikor mü1den oldalon vészfelhők mu
tatkoznak. Aludjunk egyet : reggelre majd 
más eszmékre virradunk. 

A czári ukáz. 
(Szibériába többé nem visznek rabot.) 

Arad, julius 5. 

IL Mikl6s czár -· mint lapunkban jelen
tettük - a Szibét·iába val6 számiizetés megszün
tetéséról sz6l6 törvényte,-vezetet aláirta. 

Ily értelmü ukázról már akkor esett sz6, 
mikor a szibóriai vasutak építését megkezdték. 
Mióta Jermak, a nagy kozákvezető ezredmagá
val az Ural hegység köves hegyszorosán át
kelve Szibirjte hatolt és Kutschum khant le
győzte, azóta a hatalmas terület. az Ural és a 
csöndes Oczeán között nem a czivilizáczió ezél
jainak szolgált, hanem végtelen fogháwak hasz
nálták azt fel. 

. De Szibéria az elmult három év:;dt7.adban, 
mióta a czár fenhatósága alatt állott., kellemet
len hirét nem zord éghajlatának és félig vad 
lakóinak köszönhette, noha az ország klimája 
hi vat va volna arra, hogy félelmet oltson az em
berekbe. Fehér, néma sivatagjaival ugy fekszik 
ott, mint a jégbirodalom pokla. És melegebb 
vidékei sem ösmerik az egyenlitő tájainak mér
sékeltségét, mert télen a jeges és fagyasztó 
északi szél és nyáron a középázsiai forró, per
zselő légáramlat kinozza lakóit. A szerencséUe
nekkel, a kik Tobolsktól Tomskig, Irkutsktól 
Sachalinnig oda számüzettek, együtt vándorolt 

van dolga 1 ... En nem tudok ilyen zavarok
ban élni. En rendbe akarok jönni mint>l hama
rabb. Az öt esztendő is sok. · 

- Jó, jó nagyságos ur. Hiszen, ha közhen 
valami ki vételes nagy termése lesz, vagy az 
árak valami nem remélt mértékben felmen
nek, avagy egyéb rendkivüli jövedelem üt be, 
akkor rendben leszünk még hamarább is. De 
ilyenre most nem számitok, Felteszem, hogy 
kizárólag a takarékcsságra leszünk utalva. 
Nagyságos ur nem is képzeli milyen nehéz do
log a takarékosság. Én tudom, mert sokat prÓ· 
bál tam. 

Weisz hiába b esz W már, Bódi bácsi nem 
tágitott. Olyan takarékosságat nem látott még 
a világ, a milyenre ó képes, ha egyszer neki 
kezd. 

És neki kezdett még az nap, a mint W ei sz 
elment egy legujabb váltójával, mdy elkerül
hetetlenül szükséges volt, hogy a megakadt 
kamathistória elintéződjék. 

. Családja éppen az ozsonnánál ült, mikor 
Bódi bácsi lelkes elhatározottsággal benyitott 
az ebédlőbe. 

- Mit csináltok ti 1 Hát már megint 
esztek 'l · 

- Mint rendesen. Van valami kifogásod 
ellene 1 - kérdezte ámul va a felesége. 

- Van bizony. Számit.sátok csak ki, mibe 
kerül ez a mindennapi s merőben felesleges 
kávé-, czukor-, tejszín-, kalács- és gyümölcs
fogyasztás. 

- De édes Istenem, mért számitsuk ki 

a magány borzalmas csöndje és a szomoruság 
lelket rágó férge. 

Eg.ves részeket erdő borit, áthatolhatlan ős
erdők, más részeken partnélküli mocsarak nyuJ
nak el, melyeket csak helylyel-közzel tör át ~gy
egy földnyelv, sirhalomhoz hasonlóan. Mérges 
bogarak és hernyók miriádjai röpködnek és 
másznak ide s tova, éhes farkasok rémes or
dítása teszi hangossá az éj csöndjét. Az őserdő 
fáinak egy lezuhanó ága, a hegységben tovaro
hanó vízár zugi.sa az egyedüli zaj, mely itt a 
természet müködését jelzi. Különben rémes csönd 
mindenütt. 

A pósta csak egyszer egy hónapban közle
kedik ez elhagyatott helyen, csak minden négy
századik werstnél van egy állomás, ahol nyá
ron előfoga tot, télen rénszarvast és csekély ele
delt kaphat az arra tévedt utas. Az állomásokat 
azonban csak az uti-szezon alatt lakják. Ha más 
időben jön arra az ember, na[.okig utazhat, élő 
lény sehol. V égre feltünik egy troika: keres· 
kedő ül benne, ki üzleti ügyekben sok száz 
verstnyi utat tesz. És ezer verstnyire odább a 
kormány hivatalnokával találkozunk: ez főnöke 
megbízásából utazik kétezer verstnyire, hogy 
adót hajtson be; vagy egy hittérítő téved 
utunkba, ki négy-ötezer verstnyi távolba megy 
a jakutokhoz, vagy a tschuktschokhoz .... 

évre, vagy egy egész életre oda küldhették. 
Alexeij czár, Nagy Péter atyja is már igy csi
nálta; és rninden későbbi uralkodó idejében a 
nyomoruság karavánjai oda vonultak az Uraion 
át, észak Ázsia azon részébe, rnely oly meaz
szire esett az ország szivétől. 

Egész a mi napjainkig, majd mind oda
küldték azokat, kik a büntetőtörvénynyel ösz
szeütközésbe kerültek ; a gyilkosokat és az egy
szerű utonállókat 

Egy és fél évszázada annak, hogy a halál
büntetést Oroszországban eltörültélc És mégis 
ez az ország maradt leginkább el az általános 
czivilizácziótól, ez az ország maradt büntető· 
törvényében a legborzalmasabb az összes or
szágok között. Mit használt az, hogy a tör· 
vénykönyvből kitörülték a halálbüntetést, ha a 
kancsuka ezreket sujtott halálra és a százmüze
tés százezreket barbár kinzással lassu halálra 
gyötört!. 

Az az ország, rnely másfél évszázad óta 
nem ösmerte a halálbüntetést, száz évvel, e 
büntetés·nem megszünt~tése után is a katzcsuka 
m·szága maradt 

Más államokban voltak hóhérok, volt ke
rékbetörés és még ma is vannak nyaktilók és 
vérpadok használatban ; Oroszországban mindez 
nincs - de volt vessző és kancsuka. Es ez 
sem egyéb. 

Nagy Péter czár korlátozta a halálbüntetés 
alkalmazását - és a t.esti fenyítéket sulyosbi
t.otta, mely több embert küldött a halálba, mint 
előbb a kötél. Es ha a halálra ítélés joga III. 
Iván óta csak uralkodót illetett, ugy a vessző 
és kancsuka megadta a jogot minden császári 
bérencznek az alattvalók halálra korbácso
lására . 

A nemes rabszolgáit korbácsolt&. ·a minisz.. 
ter a kormányzókat, a kormányzó a polgárokat, 

l 

Ide küldték háromszáz év óta a bünösöket 
és a politikai bünökben gyanusitottakat. Nekik 
kellett e földet benépesiteniök, nekik kellett a 
hómezőkön lakházakat. épiteniök és városokat 
alapitaniok, a macsarakat kiszáritani és a he
gyek kincseit kiaknázni. És azokat a nyomo
rultakat, kik a kormány részére az aranyat 
f'lzerezték, munka után piszkos és dohos leve
gőjü sátrakba zárták és kezükre-lábukra nehéz 
vasat lakatoltak a pribékek. Kemény faprits 
volt nyugvóhelyük és darócz rabruhájuk volt 
párnájuk Itt éltek összekeverve egészségesek, 
betegek és oljanok, kikben még meg volt a 
szikra az édes élet iránt és olyanok, kik már 
teljesen eltompultak, őrjöngökké lettek. 

és a czár maga korbácsolta minisztereit, Nagy...~ 
Péter pedig Mentschikoff' herezegeL · ·· 

És ezt nevezték Szibéria kolonizáczió
jának .... 

De a Szibériába való száműzetés oly ős
régi dolog volt már, hogy egy czár sem igye
kezett azt megszüntctni. Hiszen oly csábitó 
volt még gondolatnak is az, hogy mindazokat, 
kik a c zárra kellemetlenek voltak, egy, öt, ti z 

Egy szép napon I. Mikl6s czá.r nyilvános
ságra hozta az asztalfiókba soká · rejtegetett 
ukázát, mely hírül adta a czivilizált. világnak, 
hogy : vége a kancsukának. Mily szépen hang
zott e hir ! De jött egy utóirat : a kancsukát 
eltörültük, a kancsuka csak bőrből volt, jön 
hát hE~Iyébe más : a vas. ll. 8ándo1· czár azoa.....,, 
b an ezt b ~ltörülte, de ott volt még Szibéria. 

most egyszerre, mikor eddig sohasem számi- zolt bizeikedve feléje. Az ~gyiket oldalba 
tottuk 1 rugta: "te felesleges vagy, rajtad luladok." 

- Mert mától fogva a takarékosság lessz Az istállóban kijelentette, hogy négyesbe többé 
a jelszó ebben házban. Most volt itt Weisz. nem fognak. - A fele parádés ló lP-gközelebb 
Kimutta, hogy nem állunk jól. Fél annyiból eladódik. • 
kell ezután megélnünk, mint eddig. Már gyertya gyujtás után von, mikor me. 

A család elrémült. Csak az egyik süldő le- gint a házba került vissza. Sajátkezüleg lecsa
ányka, Bódi bácsi kényeztetett gyermeke szó- vart minden második lámpát s minden két gyer-
Ialt meg pajkos jámborsággal : tya köziil elfujta az egyiket. 

- Hát akkor ezentul már csak fél cséE:;ze - Majd mE'gmutatom én ennek a préda 
kávét kaphatok ozsonnára l népségnek, hogy mi a takarékosság! 

, Bó~i bácsi rán~ord~lt, , ho~y ez , most nem A vacsora alatt igen nyomott volt a han-
tr~fa: Mt.nden egyeb kiadast 1s felere kell le- gulat. /> pajkos leányka tüntető takarékossági 
szalhtam., , . " . . , tréhi kárba vesztek. Hiába vett ki csak egy 

- Fel par .~ztpoben fogok Járm, apukam, l fél szelet hust, hiába kért csak egy fél da-
csak ~e. ha!ag_udjek, rab kenyeret s egy fél pohár vizet, senki sem 

Bod.t bacst azon~_an retten_etese~ haragu- rnert rajta nevetni. Csak maga Bódi bácsi 
dott. P~Jkos k~dyelt)et ~arsogo . zaJJal ugra~z- szeretett volna, de a szaivétájába fojtotta, hogy 
totta k1 a szobabol. A leanyka s1rva szaladt le léket ne kapjon tekintélye és a takarékossági 
a kertbe. elve. 

Az orosz kuglizónál azonban már nevetett, Vacsora után rendesen a kis pajkos hozta 
mett eszébe ötlött, hogy mihelyt az apuka me- apuskának a töltölt pipát. A leányka most is 
gint jobb kedvre derül, megkérdezi tőle: vaj- ugrott s most igen ártatlan pofácskával nyuj
jon ezentul csak négy és fél kugli-bábut szabad totta át a takarékos férfiuknak gondüzőjét, de 
majd fölálállitani kilencz helyett 1 az most csak félig volt megtömve. 

Bódi bácsi ezalatt folytatta benn a házban Bódi bácsi csak azért is ugy tett, mintha 
a takarékosságot. A vacsorára rendelt két Lál ezt rendbenlévőnek találn á. Sőt megint ő került 
ételből az egyiket lerendelte. Számon vette a felül, mikor a lányka külön gyufát gyujtott 
belső cselédeket s megbizta a f~lt-ségét, hogy neki s külön megint egyet a szivaros báty. 
egy szakácsnőn és szobalányon kivül valameny- jának. 
nyinek felmondjon. Legény fiával tudatta, hogy - Te hllszontalan kis préda! Hát elégne 
a huszárönkÁntességből semmi sem lesz: folya· a körmöd, ha egy szál gyufával gyujtanánk rá 
modJék bakának. mindketten 1 

Kitörtetett az udvarra. Két vizsla ugrándo- A mire a leányka Mgyon bünbánó arcz- j 
·T, ·t· ...... " Wtt ~. 1 riinl ' té"• r 4rii*:iMJ d .. ~·,.. -eentr , n ct sn c • cy-· e th ~ ··mtllk·-
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Es most IL Míklós aláírta az ukázt, mely 
a Szibériába való száműzetést megszünteti. 

Es tényleg, az oroszok czárja, aki az örök 
békéért harczol és aki most a vad kínai bo
nyodalmakban a czivilizáczió érdekében külö
nös akczióra való mil1den csábítást visszautasít, 
minden cselekedetével örök ellentétben maradt 
volna, ha továbbra is vonakodott volna e szé
gyent, mely háromszáz éve nehezedik már az 
orosz kormányon, megszüntetni. 

Millíókat és milliókat vittek Szibériá ba 
szülőfalujokból a három század óta. Hány ár
tatlan, - talán több mint a fele, több mint 
háromnegyede - került a száműzetésbe, mert 
az eljárás mindig igazságtalan és ellenőrizetlen 
volt. A száműzöttek száma évről-évre nagyob-
bodott. Kultiváltabb Jett-e ezáltal Szibéria '? Es 
megszabadult-e ezáltal Oroszország az igazán 
bünös betörőktől? Nem ; ahol az önkény ural -
kodik, oda bec3empészi magát a megveszte
gethetőség az összes hivatalokba és a számű-
zöttek ezrei lehettek szabadok, ha pénzük volt.. 
Alig kerültek ki börtönükből, mint rablók és 
utonállók vonultak át Szibérián, azon az or
szágon, melyet nekik kellett volna kultur terü
letté tenniök. 

De most már máskép lesz. II. Miklós czá r 
a számüzetést megszüntette. Szibéria belép 
már most a kultur államok sorába. ltt nem 
lesz tovább tere az ősrégi moskovita barbariz
musnak. Fél-Ázsia czárja, ki egész Ázsia ural
kodója akar lenni, a humanitás rnüvével kezdi 
meg cselekedetét. 

Szibériára Uj idő vár a modern reneszancz 
kora, rnely felváltja azt a kort, melynek ka

~ rakterisztikon~át a vé.r ~ette. Szibéria hóme~öi_n 
, (' ~'"á vasut termeke ny v1dekeket fog ter.'mtem es 

ahol eddig a számür.öttek rémes lánczcsörgései, 
a halálra kinzottak átok kiálltásai csendültek 
meg, most a kotonisták vig danája, a lokomo
tivok dübörgése és a gépek zakatolása fog 
hangzani. 

( TÁVIRA TOK. 
A német császár utja. 

BrunsbiUtelkoog, julius 5. (Saj. tud. táv.) 
V11nws császár tegnap este 11 1/ 2 órakor a 
Hohenzollem yachttal idcérkezett. 

czal mantegetőzött s hogy bebizonyítsa takaré
kos hajlamát, a má!.' elgyujtott gyufákat is szé
pen visszarakta megint a skatulyába az épek 
köté. Aztán rászólt a szobaleányra, hogy pa
zarlás a teritékeknél talált fogpiszkálókat ki
dobni, mert azok másik végének másnap még 
hasznát lehetne venni. 

,:J 

Bódi bácsi, ílyen apró csatározások után, 
azzal a tudattal tért az este ágyába, hogy ma 
tehát vas energiával meginditotta a szigoru ta
karékosságot az egész vonalon. Megindította, 
de a mint tovább tünődött rajta ugy vette 
észre, hogy már jóformán meg is unta. Mert 
biz' isten nem uri dolog a7. embernek a hoz
zátartozóival egy kis uzsonna miatt veszkődni. 
Megsajnálni a házunk népétől a betevő falatot 
- nem, ezt nem lehet tovább üzni, mert ez, 
m~gyarán, mondva komisz tempó ... Hát sze
geny cseledeknek felmondani, a kik semmit 
sem vétettek ~ . . . Az a fiu meg olyan lovas, 
hogy nincs párja a vármegyében - s ez baka 
legyen '1_! .... A hol pe?i~ egy vizsla már van, 
ott a masodtk nem szam1t. Nevetséges ilyes
min takarékoskodni. Ezer esztendő alatt se 
nyorne rajta az ember száz pengót ... A lo
vakon már inkább megtakarithatnánk valamit, 
De az a négyes olyan remekül összevág, hogy 
elpréd~lás lenne felében eladni. Egy pár pa
rádéslora meg okvetlenül szükség van. Tehát 
maradjon a négyes ... A gyertyán, lámpán 
taKarékoskodni, no ez már éppen veszedelmes 
dolog, Vakoskodni, szematrontani aztán szem
orvos~&, meg ókuláréra költeni ~1. a rnit meg
takal'ltottunk: - nem, ezt sem erőltetjük to-

h ro." .......... ~ ...... '1 t." 

"l 
ARADI KÖZLÖNY. 

Harcz az Aranyparton. 
London, julius 5. (Saját tud. távirata.) 

Willkock ezredes jelenti Tamszuból 3-iki 
kelettel: Az Aranypart kormányzója el
hagyta Kumaszit és Ekvantába, Kumaszi
tól délre 20 mértföldnyire érkeZf~tt, a hon
nan tovább mcgy Cape Coastba. A Kuma
sziból intézett kirohanás alkalmával so
kan elestek. 

3 

dik a boxerekkel, akiket rablóknak nyil
vánit és rögtöni lefejeztetésöket követeli. 
De különben is előrelátható volt, hogy 
bármily szorosan egyesítené a kinai né
pet az a gyülölet, amelylyel az idegenek 
ellen viseltetnek, ilyen óriási tömegben a 
vezérek és "vezérhetném • alakok csak
hamar igen könnyen megbonthatják az 
egységet demagógiájul{kal, irigykedésök
kel és a zavarosban való halászássaL 

Jammont lemondása. A zavarosban való halászás különben 
Páris, julius 5. (Saját tud. távirata.) inkább az európai és egyéb idegen hatal

A naczionalista sajtó Jammont tábornok masságok tiszte lett volna. Hogy fogják 
lemondása miatt hevesen megtámadja a e szerepet betölteni, az még csak ez után 
kormányt, különösen a hadügyminisztert válik be. 8 ha nem fontolgatjuk is Orosz
és azt mondja, hogy a hadseregelképedve országnak s ugy lehet más hatalmaknak 
fog tudomást venni Jammont távozásáról, a előre sejthető kapzsiságát, némi egyenet
ki Il)indenkor teljes bizalmát élvezte. lenséget talá~ az a különben nem nagyon 

Eppen most, mikor a politikai szemha- fontosnak latszó körülmény is sejtet, 
tár olyan fenyegetően alakul, a legrosz- 1 hogy Amerika vezető állama, az észak
szabbtól kell tartani a hadvezetőség dcz- amerikai Egyesült-Allamok éppen most, a 
organizácziója miatt. német császár harczi riadója után óvato-

A republikánus és a radikális lapok ~an ·hangoztatja a teljes neutralitást. -
föltétlen elismeréssel adóznak a hadügy- Eppen nem bizonyos, hogy az európaiak 
miniszter energiájának és azt mondják, között állandó egyetértés marad. 
hogy Jammont távozását éppenséggel nem Ma egy bennünket közelebbről érdeklő 
kell sajnálni. Jammont nagyon kétséges mozzanatról is birt hozott a távíró : Szö
rcpublikánus volt. Azonkivül Jammont tá- gyény-.. Marich László, monarchiánk német
vozása utját egyengeti a tábornoki kar oly országi nagykövete, kormánya nevében 
gyakran kivánt megifjodásának. fölháborodását s egyben legmélyebb rész

A hobokeni halottak. 
New-York, julius 5. (Saját tud. táv.) 

Eddig a hobokeni katasztrófa áldozatai 
közül 115-nek a holttestét találták meg. 

A kinai események. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tAviratl értesülése. -

Arad, julius 5. 

Az idegenek mészárlása még egyre 
tart, a hadi szervezkedés is tovább fo
lyik, az idegen hatalmasságok is gondo
san készülnek elő. - Csak egy tekintet
ben kezd a helyzet az eddigitől eltérő 
képet mutatni : az egyetérle.<; bomlam: kezd. 

A kinaiak közt, ugy látszik, van már 
némi viszálykodás. Erremutat a nankingi 
alkirály legujabban kibocsátott kiáltvánva, 
amelyben határozottan szembe helyez~ke-

vább. A féli~ töltött pipa, az csak a kedves 
kis bolondnak a hunczutsága ... 

Hanem igen, a gyufának szokásossá vált 
rnértéktelen pazarlása, az igazán felesleges. 
Arról egész komolyan le kell a háznépet szok· 
tat ni. 

Igy szüródött meg mihamar Bódi bácsinak 
tulságos takarékossági buzgalma, A megszlirő
dött takarékosságához azonban mai napig is 
rendületlenül hü maradt. A gyufa pazarlást még 
vendégétől sem türi el, pedig attól núnden egye
bet eltür. 

- Csaljuk meg a zsidót! - szól sietve, 
mihelyt gyufát lát föllob!Junni s mindcnkit arra 
kényszer:t, hogy annál az egy szálnál gyujtson 
rá, valameddig csak lehet. 

Ennek kapcsán rendesen előadja abbeli nem
zetgazdasági meggyőződését, hogy a magyar faj t 
szigoru takarékosságra kell szoktatni, különben 
semmi sem lesz belőle. 

A mi pedig a Bódi bácsi anyagi viszonyai
nak rendezését illeti! Nos hát, Bódi bácsi várva
várja azt a kivételes nagy ~ermést, azt a nem 
remélt áremelkedést, vagy azt az egyéb rend
kivüli jövedelmet, a mit Weisz annak idejfín 
nem akart számitásba venni. Hiszen lám, azért 
maga Weisz is belátta, hogy az ilyen jótor
dulat nincs kizárva s egyszerre mindent rend
be hozhat. Már pedig Weisz csak ért. az afféle 
dolgokhoz. 

vétét fejezte ki ll'etteler báró meggyilkol
tatása fölött, amire a német kormány me
leg köszönetet mondott. 

A legujabb eseményekről a következő 
táviratok érkeztek : 

A. boxerek karjaiban. 

London, julius 5. 

A Times jelenti Sanghaiból tegnapi kelet.
tel: Az európai csapatok junius 30-án reggel " 
7 órakor megtámadiák Tiencin kínai részét. 
Délután 2 órakor bevették a várost. Az euró
paiak főczélja, mint jelentik, a városi erődök 

elpusztitása v<>lt, n1ert onnan ágyuzták az ide· 
gentelepek et. 

Ugyancsak a Times-nak jelentik Sanghai· 
ból tegnapelőtt kelettel, hogy a déli tartomá
nyok alkirályai olyan proklamáczió kibocsátá
sát határozták el, a melyben ideiglenesen ki· 
mondják autonoiájukat, a mig Pekingben hely· 
re nem áll a rend. Egy futár, a ki junius 
27-én ment el Pekingből, megbizható helyről 
azt a hirt hozta, hogy azon a napon 15,000 
boxer és kinai katonaság megtámadta a követ
ségeket, de veszteséggel visszaverettek. Most 
már a császár és ar. özvegy császárné egész 
személyes ktsérete tagja a boxer-társaságnak. 
A császári harczegek a palotában oltárt állit
tottak, a melyen a boxerek szartartása szerint 
áldoznak. 

A. békebont6k. 

London, julius 5. 

A lapok egy tegnap kelt sanghaji 
táviratot közölnek, a mely szerint Tuan 
herezeg rendeletet bocsátott ki, a mely a 
déli tartományok alkirályait utasitja, hogy 
gyüjtsék össze a kinai déli flottát és tá
madják meg a SangP,aiban lévő idegen . 
hajókat. · 

A Daily News jelenti Sanghaiból teg
napelőtti kelettel : A nankingi alkirály ki
áltványt bocsátott ki, a mely a boxereket 
rablóknak nyilvánitja és elrendeli, hogy a 
békebontókat rögtön fejezze'k le. 

Sanghai, julius 5. 

A nankingi alkirály annak a doku
mentálására, hogy jó egyetértésben van 
az európaiakkal, abbahagyta az ágyuk 
fölállitását a Jangce mentén lévő erő-

i 
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dökben és beszüntetett minden hadi ké
szülődést, a mely az idegenek ellen irá
nyul. Hir szerint az alkirály vonakodott 
Lipenghinget észak~ csapataival támo
gatoL Lipenghing csak 300 katonával in
dult el Naukingból és a nagy csatorna 
mentén nyomul előre. Nem valószinü, hogy 
gyorsan juthatna előre. 

A. Zenta hajó dicsérete. 

Berlin, juliuR 5. 

A Zenta hadihajóról azt táviratozzák 
az osztrák-magyar követségnek, hogy az 
eleség valószínüteg elpusztult, a lőszer pe
dig már nagyon kevés. A német tenger
nagy személyesen gratulált a Zenta hajó 
legénységének a Takunál tanusitott vi
tézségért. A fölmentés egyelőre lehetetlen. 

rjabb boxerlázadá8. 

London, julius ö. 

Sanghaiból telegrafálják, hogy a boxerlá
zadás Hankauban is kitört, a hol rendk:yül né
pes belga telep van. A belgák élete veszedelem
ben forog. A lázadók teljesen lerombolták a pe
king-hankaui vasutat s az összes állomási épü· 
leteket elhamvasztották. 

Peking lelszabadUása. 

London, julius 5. 

A Reuter-ügynökség jelenti Csifuból 
3-iki kelettel : Az angol és az orosz .· ten
gernagy azért jutott arra az elhatározásra, 
hogy Peking fölszabadítását most nem le
het megkísérelni, mert a szövetségesek 
egész hadereje, amely ez időszerint össze
vonható, csak körülbelül 20,000 ember, 
holott a kínaiak részéről Tiencin és Pe
king között most mintegy 140,000 ember 
van összevonva. Nisch tábornok állitólag 
90,000 emberrel Tiencin felé vonul. 

Jllt akar Amerika? 

New-York, junius 5. 

.A New-York Herald jelenti Washingtonból: 
Hay külügyminiszter táviratilag nyilatkozatot 
küldött az Europában és Japánban lévő ameri· 
hai nagykövetnek és követeknek, azzal az uta
sitással, hogy ezt a nyilatkozatot mutassák be 
azoknak a kormányoknak. a melyeknél akkre· 
dítálva vannak. A nyilatkozat a következő 
pontokat foglalja magában: Az Egyesült-Álla· 
mok kormánya nem ismeri el, hogy Kinában 
hadi állapot van, Az Egyesült-Államok nem 
azért küldtek ki csapatokat és hajókat, hogy 
Kina ellen hadat viseljenek, hanem azért, hogy 
az amerikai alattvalókat és érdekeiket meg
védjék, a rendet ismét helyreállitsák és fön· 
tartsák és a nyugalom helyreálltával ismét el· 
vonuljanak. 

Jlonarehiánk r~szv~tnyilatkozata. 

Berlin, julius 5. 

Szögyény Marich László, az osztrák
magyar monarchia németországi nagykö
követe ma kormányának nevében fölhábo
rodással emlékezett meg a kínai esemé
nyekről és KetteZer báró meggyilkoltatása 
fölött legfájdalmasabb részvétét fejezte 
ki. Erre a német kormány igen meleg 
hangu köszönettel válaszolt. 

SZINHÁZ ts IRODALOM. 
A sz i n ház müsora: 

Péntek: Ssünet. 
Szombat: Három pár czip6, bohózat. 
Vasarn ap: Délután: P a p a n e k D a n i, bohózat. Es· 

te: H á r o m p á r c z i p 6, bohózat. 

ARADI KÖZLÖNY. 

* A három pár czipö valóságos ujdr.nság 
lesz, a mint a szintársulat arra elkésziil. Egy 
hét óta folynak belőle a próbák Andorffy ren· 
dező és BrSkési karmesterreL Ének és láncz, 
kuplé P.s dal, érzékeny és vigjelenetek ve
gyesP.n lesznek a darabban, mely szombaton 
és vasárnapon egymásután kerül szinre. A je· 
gyek a szombati előadásra már pénteken dél· 
után válthatók meg a téli szinház pénztáránál. 
É két előadás folyamán lépnek már csak ft>l 
Anel és Loubé és a szinház ujabh vendége, A. 
Scurri. 

* A balek operett lesz a szinház legköze
l~bbi ujdonsága. Ma volt belőle a rendelkező 

próba. 
* Szentirmay Elemér hirneves dalköltőnk 

ma Aradra érkezett nejével, hova rokonuk, 
az ~ndorffy család látogatásán jöttek. A ki· 
válo dalköltő jelen fog lenni egy közelebb 
szinre kerülő darabjának előadásán. Hozott 4s 
magával sok, szebbnél-szebb dalt, melyekben 
alkalmunk lesz gyönyörködhetni. Egyideiüleg 
megemlitjük, hogy St.entirmaynak ismét egy 
füzet pompás dala fog megjelenni Londonban, 
ahol az ő müveit kiválóan kedvelik. 

* Locsolnak a nyári szinházban Leszkay 
igazgató kérelmére a nyári szinházban a város 
mérő órával ellátott locsoló áll ványt alkalmaz
tat, melynek segitségével a szinház locsolható 
lesz, hogy a szellőzésen kivül igy is kissebbit· 
tessék a meleg. A vizfogyasztást az igazgató 
f!zeti. 

* A nagyváradi szinház megnyitása. A nagy· 
váradi uj allandó szinház melyet Súgligeti 
Edéről neveztek el, ez év őszén nyilik meg. A 
nagyváradi Szigligeti-társaság el határozta, hogy 
a megnyitás alkalmából 3zigligeti-Emlékalbu
mot. ad ki, melybe az összes nagyváradi irók 
írnak közleményt. De fölkérték a közremükö· 
désre az országnak valamennyi nevezetesebb 
iróját. A kéziratokat julius 15-ig lehet bekülde
ni Sas Ede nag,yváradi lapszerkesztőhöz. 

... --:=-========= 

A német nyelv az elemi iskolában. 
- Az Iskolaszék ülése. -

Arad, julius 5 . 

Bár sorrendre nem volt kitüzve, a német 
nyelvnek a felsőbb elemi iskolában való tanitása 
képezte Aradváros iskolaszéke ma tartott ülé
sének legérdekesebb tárgy át. V életlen ül került 
szóba a dolog s hosszabb vitát eredményezett. 

Az elemi iskola négy alsó osztályában, 
tudvalevőleg, nem tanitják a német nyelvet. 
Azelőtt ott szerepelt a harmadik és negyedik 
osztály tanrendjében a német nyelv is, de el
törölték. A mai vitában, mely egy vizsgabiztos 
jelenlétében a német nyelvről tett megjegyzés
ből keletkezett, Barabás Béla dr. indítványozta, 
hogy az ötödik és hatodik elemi osztályokból 
is küszöböljék ki a német nyelvet. Hasonló vé
leményen van Simay István is. 

Avarfy Ferencz szükségesnek tartja a 
német nyelv oktatását . .Ábrai Lajos azért. szól 
a német nyelv mellett, mert annak oktatása a 
közép iskolákban kötelező s ha a hatodik ele
miből a polgári iskolába átlépő növendék oda 
kerül, majd semmit sem fog tudni. Ugyanis 
nehéz a közép iskolában a tanterv által meg
kivánt eredményt a német nyelvben elérni. 

. Millig József iskolafelügyelő javasolja, hogy 
maradjon meg a két elemi osztályban továbbra 
is a német nyelv, mert a polgári iskolába, hol 
kötelező a német nyelv oktatása, nem ~phet
nek át a tanulók. Pedig az átlépés a hatodik 
elemiből a harmadik polgáriba igen gyakori. 

Salacz Gyula polgármester, elnök elren
delte a kérdésben a szavazást, melynek ered· 
ményeként az ötödik és hatodik elemi osztályok
ban a német nyelv tanitása továbbra is fennma
rad. Ennek ellene szavaztak : Barabás Béla dr., 
Simay István és Robitsek Ágoston dr. 

* 
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Ezen ki v ül több jelentés volt napirend~\n. 
Az iskolafelügyelő beszámolt az évi iskolamu
lasztásokról, majd a tandij .fövedelemr6l, mely 
szerint előiratott a folyó évre 41.893 korona, 
befolyt 38.291 korona, hátralék körülbelül 2600 
korona. (A mnll évben elő volt irva 43.089 kor., 
befolyt 39.500 kor., a hátralék körii l belül 100 
koronával kisebb, mint az idén.) 

Bejelenté~re kerül, hogy Halottasi Ilona a 
Fejsze-utcza l. szám alatt óvodát nyitott. Kéri 
a megfelelő segélyt. Kérelmét azzal utasitják 
el, hogy, helyisége megfelelő nem lévén, keres
sen mást, lehetőleg a Maros felé eső irányban. 

A z elmult é y folyamán jótékonyságot gya
koroltak a tanulok irányáhan a következők: 
fl szegény tanulókat segély:lő-egyesület a télre 
ruhával s naponta ebéddel látott el nagyszámu 
növendéket., az izr. nőegylet két leányt felru
házott, Dobiáschi Józsefné szintén, Neumao 
Adolf 24 gáji tanulót látott el állandóan ebéd
del a tél folyamán, a Fillér-asztaltársaság 40 
tanulót ruházott fel, a Névtelen·asztaltársaság 
3 tanulót, a Jóked v-asztaltársaság 10 koronát, 
a Magyarnyelvterjesztő-egyesület 12 koronát, a 
Nemzeti Szövetség könyveket jutt.atott a nö
vendékeknek, Remetey F. Károly dr. 20 koro-
nát juttatott e czélra, könyveket és eg\ é b ado
mányokat adott .Máday .Mátyás, Gyulay Istvánné, 
Fischer Antal és mások. ~lindezeknek köszö-
netP-t szavaz az iskolaszék. 

A vizsgákat látogató iskolaszéki tagok je
lentéseikben általában meg vannak elégedve 
az eredménynyeL Egy iskolaszéki tag kifogá
solja, hogy valamelyik iskolában elhanyagolják 
a német nyelvet, másik pedig helytelP-nnek 
tartja, hogy a növendékek német és olasz dalo· 
kat adnak elő. Az iskolaszék ez utóbbi esethen 
figyelmezteti az ének tanitót. 

Végül a polgát·mester indítványára elhatá
rozták, hogy julius hóban az iskolaszék nem 
tart ülést. 

Jelen voltak Salacz Gyula polgármester el
nöklete. alatt: Millig József iskolafeliigyelő, 
Sirnay István, Posgay Lajos dr., Simon Karolin, 
Rosenberg Sándor dr., Hász Sándor, Schusztrr 
Illés dr., Péterffy Antal, Ábrai Lajos, Robit3ek 
Ágoston dr., Szontagh Gyula, Avady Ferencz 
és Bon ts A Ul él iskolaszéki jegyző. 

Hamis vádak 
e g y köz s é g i j e g y z ő e ll e n. 

- A:l. A r a d i Köz l ö n y tudósitójától. -
Arad, julius 5. 

Bizonyára emlékeznek még olvasóink 
Zachariás Dez'lő zarándi köz<;égi jegyző ügyére, 
a mely annak idején nemzetiségi fészkelődés· 
ből keletkezett közte és Ditfurth báró között. 
Ebben az ügyben, a melyben Zaránd és kör
nyéke intelligencziájának · és papságának te· 
kintélyes része érdekelve volt, ma tartották 
meg a kisjenői járásbiróság előtt a végtárgya
lást, a melyen fölötte nagy számu érdeklődő 
közbnség vett részt. 

Az eset előzményei a következők : 
EdeZsheim Gyula báró erdejéből 13 zarándi ~· ;1 

ember rőzsét szedett. Ditfurth báró jószág
igazgató sulyosan megbirságolta a szegény 
embereket, s miután azok a bírságot nem 
birták megfizetni, bepana~olta őket. A rőzse-
szedő embereket el is itélték, de mintbogy 
se pénzök, se egyéb vagyonuk nem volt, el
mentek Zachariás DE'zső községi jegyzőhöz és 
kérték, adjon nekik bizonyítványt, a melylyel 
teljes vagyontalanságukat és szegénységüket 
igazolbassák, mert azért a rőzselopásért folyton 
zaklatják őket. 

A jegyző - ismervén mind a tizenhárom 
ember anyagi körülményeit - ki is állitotta 
mindnyájoknak a bizonyítványt, s ezzel az 
ügy abbamaradt, a szegény embereket nem 
zaklatták többé. 

De közbejöttek a törvényhatósági bizott
sági tagválaszt:1sok. Kis-Jenő környékén ekkor 
a nemzetiségek mozgólodni kezdtek és akti- ~ 
vitásba léptek. Zaránd sem maradt érintetlen, 
oda is elhatoltak a nemzetiségi mozgalmak 
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hullámai, de ott megtörtek egy erősen magyar 
érzelmü emberen: Zachariás Dezső községi 
jegyző éberségén. A román papok ekkor meg
nyerték pártjoknak Ditfurth b:-\rót, a ki szive-
sen állt szembe Zachariással . 

A választások megtörténtek és a nemzeti
ségi jelöltek hanyat-hol mok elbukdácsoltak. A 
románok és Ditfurth báró ezek után még na· 
nagyobb ellenségei lettek a jegyzőntlk, a kit 
hamis okiratok készitésa czimén bepöröltek 
ama 13 bizonyítvány alapján, a melyeket Zacha
riás annak idején kiállított. 

A följelentés nagy szenzácziót keltett az 
egész vidéken. Mindenki érdeklődéssei várta a 
jegyző ellen inditott per végét, a mely a mai 
végtárgyalásán Zachariásnak fényes lllégtételt, 
ellenségeinek pedig ujabb kudarczot szol
gáltatott. 

Két napig tartott a tárgyalás, r. melyen a 
vádhatóságat Imets Illés iigiés::i megbízott, a 
a följelentő Ditfurth bárót Popp C. István dr. 
aradi ügyvéd képviselte, a védői tisztet Lázár 
Zoárd dr. kisjenői ügyvéd vállalta magára. A 
tárgyaláson a roppant hőség mellett is igen 
nagy közönség jelent meg. 

Imets ügyés'l.i megbizott összegezi a vizs
~álat anyagát s kijelenti, hogy a legszorgosabb 
kutatás után nem birta fölfedezni büntető cse
lekményt, tehát kénytelen a vádat elejteni. Pop 
dr vádbeszéde után Lázár dr. a védő, nagyha
hatásu beszédet tartott Zachar~ás érdekében s 
meggyőző érdekkel mutatta ki a vád minden 
egyes pontjának alaptalanságát, utalt továbbá a 
hajsza eredetére, rámutatván, hogy a panaszo
sokat tisztán a hosszu sarkal:a. Kétségbevonta 
azt is, hogy Edelsheim-Gyulay bárónak, e ma
gyar érzelmü főurnak tudomása volna jószág-
igazgatójának ilyen dolgairól s tiltakozik az 
ellen, hogy efféle hajszákban a jószágigazgató 
Edelsheim-Gyulay báró köpenyegével taka
rózzék. 

Pop dr. replikája után Kocsán János biró 
kihirdette a fölmentó itéletet, a melynek indo
kolasában kijelentette. hogy a vádolt jegyző 
nemcsak hogy helyesen és törvényesen járr el 
a panaszolt bizonyítványok kiállitása körül, ha
nem fegyelmi vétséget követett volna el, ha 
máskép jár el és azokat ki nem áilitja. 

A fegyelmi itéletet nagy megnyugvással 
fogadták. 

Aradi pénzhamisitók 
a nagyváradi törvényszék előtt. 

- Az A r a d i Köz l ö n y tudósltójától. -

Arad, julius 5. 

A nagyváradi kir. törvényszék ma foglal
Kozott elsőizben pénzhamisító bünpörével, mint· 
hogy az uj bünvádi eljárás életbeléptetése előtt 
felsegsértési és pénzhamisitási pörökben a bu
dapesti törvényszék ítélkezett. Egy aradi román 
asszony : Muntyán Ahimné volt a vádlott, aki 
mosolyogni valóan együgyü módon akart köny
nyü pénzhez jutnL Valami bánáti pénzhami
sitótól szerzett "korona csináló prést", egy vég· 
telenill primitiv készséget, amivel magyar ve
retü koronákat szeretett volna gyártani, ha 
ugyan meg lett volna a hozzávaló fortélyos
sága. Igy azonban rajtaveszett, feljelP.ntették, s 
a törvénybe került. El is ítélték három hónapi 
fogházra,:amit a vizsgálati fogságával kitöltött. 

Az érdekes pénzcsináló gép ott hevert a 
biróság asztalán, a bünpőr aktái között. Kerek 
zsebóra formáju portéka. mely két elválaszt
ható, de tökéletesen összeillő részból áll. Saját
ságos fémkeverékből készült, a közepén a ko
rona forditolt irása van beTésve gyatra ügyet
lenséggel. A modellre öntik az olvasztott ól
mot, mely igy a korona alakjá~ 07eri. Mun-
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tyánné azonban sehogysem tudott a furfangos 
masinával bánni, s csak éppen a kisérlP.tig 
jutott. 

A főtárgyaláson Móré Pál dr. törvényszéki 
biró elnökölt. A biróságnak Grám Károly és 
Dorgó Gábor volt a tagja, Görömbey István 
pedig a jegyzője. A vádhatóság részéről Lázár 
Márton kir. alügyész jelent meg, a vádlottat 
Szabó György védte. 

Szuronyos börtönőr vezette be a fekete 
ruhába öltözött vádlott asszonyt, aki sápadtan, 
remegve áilt meg a birák előtt, sovány, rán
czos, pergamenszerü arcza idegesen vonaglott, · 
mig az elnök kihallgatta. 

Az általános kérdésf':kre elmondta, hogy 
Muntyán A himné, született Kinda V aszali ka a 
neve, 44 éves, s óbebai ilktöségü, legutóbb 
Aradon lakott, állandó tartóz.kodási helye nincs. 

- Megértette-e - teszi fel az elnök a 
kérdést - hogy .pénzhamisitás vétségével van 
vádolva? 

- Megértettem, de nem igaz a mível 
vádolnak. 

- Honnan került hát magához a pénz
csináló gép ? 

Muntyán Ahimné szapora bőbeszédüséggel 
mondja el, hogy a fivérénél lakott s akkor be
jött Bisztrui Szimiu, aki magával hivta egy 
szer~ emberhez, aki Mokrinban lakik. ott azt 
mondta Bisztrui : ennek adjunk pénzt, mert egy 
forint helyett százat ad. ~lindegyikünk adott 
nagyobb összeget, ő negyven forintot adott át, 
aminek ellenében a gépet kapta, mely hat hóig 
volt nála. 

- Csinált-e a géppel pénzt? 
- Dehogy, dehogy, azt se tudom, hogyan 

kell vele bánni. Elvittem a leányommal Korh 
llidorhoz, akinek adósságarn fejében odaadtam 
a prést. Mondtam, evvel csinálhat pénzt, a 
mennyit akar, csak ne szóljon egy kukkot se, 
mert tiz évi börtön vár rája. 

- Mit mondott erre Koch '? 
- Hivott hozzá, hogy menjek el este va-

csorára. Ott elővette a géphez való matériát, 
de hogy pénzt csinált volna vele, arról nem 
tudok. 

Elmondja ezután, hogy a gépnek csak fe!e 
volt náia, a másik rész, a melyiken a császár 
feje van, nem turlja, hogy került a bűnjelek 
közé. 

Az elnök : Hát Popovics Reginának hogyan 
mutatta meg a pénzcsinálás módját ~ 

A vádlott: Nem mutattam én, csak átadtam 
Kochnak s kértem, hogy vigyázzon, nekem 
semmi bajom ne történjék. 

Felmutat ezután az elnök a bünjelek kö
zül egy czink darabot, hamis pénz kezdetleges 
öntvényét. 

- Hát ezt ki akarta pénzzé csinálni 1 
A vádlott ránt egyet a vállán : 
- Nem tudom én uram. 
Sorra kerülnek a corpus delictik. A gép, 

ólomöntvények, rongyok, amiket egytől-egyig 
fölismer Muntyánné. 

- Az enyém, ez is az eny~m, - mondo
gatja szinte boldog örvendezéssel. 

Az elnök: Nézze, ha ez a prés hat hóna· 
pig magánál volt, mégis csak próbált vele 
valamit 1 

A vádlott : Hogy próbáltam volna, hisz 
azt se tudtam, honnan lehet hozzá való maté
riát szerezni. 

Koch Izidor tanut hallgatták ki ezután. 
.Aradra való, izraelita, 40 éves, marhakereskedő, 
vadházasságban él, három gyermeke van. 

- .Muntyánné azt mondja, hogy ugy ta
lálta a gépet a Kossuth-utcza végén. Mit tud 
erről 'l 

- Nekem azt mondta, hogy ugy vette 
800 forintért, s ha akarok, nekem is szerez Ver
saczről akár olyat is, melylyel 1000 forintost, 
százast, meg tizes bankót is lehet csinálni. 
En mindent rögtön tudattam 01-eén alkapitány 
urral. 

A vádlottat ezután szembesitették Kocb 
Izidorral. 

Ezután Popovics Reginát hallgatták ki ta
uuképp, Kochnak a balkézről való feleségét, a 
kinek vallomása teljesen egybehangzik az előb· 
bi. tanuéval. Elmondja, hogy a vádlott az 6 
szemeláttára akart pénzt csinálai, de nem si
került neki, me rt kevés volt a .nikli. • 

- Mondta-e önnek a vádlott, hogy esináU 
már pénzt a géppel? 

- Azt mondta 18-20 darab koronát. -
felelt a tanu, 

Muntyánné, ki eddig kezP-it összekulcsolva. 
öregesen imádkozva ült a padon, hirtelen nagy 
zajjal fölpattan: 

- Nem igaz, nem igaz, hazudik! - kia
bálta eszeveszett indulattal, ököllel verve a 
mellét. 

Az elnök rendre is intette menten : 
- Viselkedjék illendően, mert fegyelmileg 

fogom mt>.gbünteLni. 
Erre lecsiggadt némileg a vádlott, s ujra 

tettetett ájtatoskodásába merült. 
A törvényszék Lázár Márton kir. alügyész 

indítványára a tanukat meghiteltette. Majd 
felolvasták a körmöczbányai pénzverő hivatal 
véleményét a megvizsgált hamisitványról, amit 
kezdetleges kisérletnek minősit. 

Lázár Márton kir. alügyész mondta el ez
után vádbeszédét.. Pénzhamisítás vétsége miatt 
inditványozza Muntyán Ahimné megbünteté
sét, Szabó György védő érdekesen vitatta, 
hogy csak a vétség kísérlete forog fenn, s 
ez alapon a büntetés minimumának kiszabását 
kérte. 

A törvényszP-k nemsokára meghozta itéle
tét, amelylyel Muntyán Ahimnét a btkv. 204 
§·ának: második bekezdése szerint minősülő 
pénzhamisítvány vétsP.gében mondta ki bünös
nek, s ezért három havi fogház büntetéssel suj
lOtta. A büntetést a vizsgálati fogsággal kitöl
töttnek vette a törvényszék s igy a vádlottat 
sza: adiábra helyezte. 

SPORT. 
+ .Tornászok társasestélye. Az aradi torna

egyesület a soproni országos tornaünnepélyben 
részt vett tomászok tiszteletére, kik tudvalevő
leg dicsőséget 6s hirnevet szereztek az egye
sületnek, nyervén első rendü kttüntetést, a 
tornaszövetség nagy ezüst érmét és diszokleve
let, továbbá a nyári torvaévad bezárása alkal
mából folyó hó 7-ikén, azaz szombaton a. város
ligeci vendéglőben társas estélyt rendez, melyre 
az egyesület összes tagjai tisztelettel meg
hivatnak. Étkezés étlap szerint. Az estély 
8 órakor kezdődik. Miután a vendéglőst értesi- .· .. 
teni kell a létszámról, kéretnek a tagok ma 
este 6-S·ig a tornaórán jelentkezni szivesked
jenek. Az elnökség. 

A megriadt tőzsde. 
(A. hAbor6 é• a pénaemberek.) 

- Az A r a d t Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, julius 5. 

A berlini tózsdéről Budapestre is el
harapódzott riadalom ma sokkal nagyobb 
mértékben tört ki, mint tegnap. A kínai 
vészhírek és ezekkel ö~szefüggésben a né
met császár barczias beszéde, a birodalmi 
gyülés összehivásának a hire, valamint a 
párisi és londoni parlamenteknek esemé
nyei okozták a mai krachot, amely a ber
lini tőzsdéről kiindulva, magával rántotta 
az összes európai börzéket. 

A mi tőzsdénk azután a megszámlái
hatatlan baj után, amely az utóbbi időben 
érte, teljesen elvesztette ellenállóképessé
gét s vakon rohant a többi tőzsde után, 
ügyet sem vetve arra, hogy papírjaink 
legtöbbje már oly alacsonyan áll, mintha 
a háboru itt dulna az ország belsejében. 

Ami még növeli a pánikot és teszi 
egyre válságosabbá a börze és a helyi 
spekuláczió válságos helyzetét, az az, hogy 
amig a többi tőzsdén az áresések nagy 
és élénk üzlet keretében történnek, addig 
nálunk a folytonos árhanyatlás a legteljeseU 
üzlettelenség mP.llett megy végbe. 

A hihetetlenül alacsony árak mellett 
senki sem hajlandó értékeit odadobni, csak 
az, aki éppen kénytelen vele, vételre pe
dig a jelenlegi politikai zavarok és zilált 
pénzviszonyok közben még a legvakme
rőbbeknek ismert spekulánsok se marnek 
vállalkozni. 
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Ma reggel a börziánerek a legnagyobb 
izgalom ban gyülekeztek. Már az előtőzs
dén esett majdnem minden &ték nyolcz-t1:z 
koronával. Az értékek állását pillanatról 
pillanatra nem lehett megállapítani, mert 
mire valaki egy érték árát kimondta, az 
már ujra két-három koronával alacsonyab
ban állt. A délelőtti jegyzések a követke
zők voltak: 

Osztrák hitelrészvény 670.-
Magyar hitelrészvény 700.-
Közuti vasut 598.-
0sztrák államvasot 646.-
Rimamurányi 535.-

A tősdén nagy izgalomban várták a 
berlini és bécsi jelentéseket, amelyek 
ujabb rázkódtatásokat hoztak. A hanyatlás 
panikszerü rémületet okozott, mert a nem
zetközi értékekben perczr6l-perczre lejebb buk
tak az árfolyamok. 

A tőzsde izgalma folyton nő, a köze
lebbi napok eseményei elé a pénzemberek 
feszült várakozással néznek, mert a ki
nai háboru hatása a német császár be
széde óta az összes európai tőzsdéken 
valóságos derut-ban jut kifejezésre. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A Kölcsey-Egyesület könyvtára a mai nap

tó~ kezdve a vasár- és ünnepnapokat kivéve 
mtnden. nap 11 1/~ órától 121

/ 9 órá1g a közönség 
rendelkezésére áll. A könyvtárt, a mely közel 
6000 müből áll, az egyesület tagj<~i az évi 4 ko
rona tagsági díj fejében használhatják. 

A r a d i v á l ó p e r e k. 
- A Ieirhatatlan Mór. -

Arad, julius !>. 

A polgári házasság ellenségei ijesztő dol
gokat hitettek el annak idején az értelmetle· 
nebb néposztálylyal. Ugy beszélték, hogy aki 
az uj módi szerint áll össze az asszonynyal, 
akármikor elhagyhatja. Sőt azt is elhitték a 
jámbor falusi asszonyok, hogy rajtuk is tulad
hat az urok s vehet magához fiatalt, nem is 
egyet, hanem amennyi után kivánkozik. 

Most, hogy már jó ideje életbe lépett az 
a gyannval fogadott polgári házasság, az előbb 
kuriózumképen felhozott dolgokra szépen meg
jött a czáfolat. Elválás, legalább törvényes, 
ig4"1n kevés történt. Az aradi anyakönyvvezetői 
hivatalnál mindössze négy elválás van beje
gyezve, melyek közül a negyedik most ment 
végbe. 

" Az elvált felek !őképen a középoszt.ályhoz 
tartoztak s érdekes, hogy az elvált asszonyok 
közül kett6 már masodszor is férjhez -ment. A 
negyedik válás, melynek apropójából irunk a 

. dologról, hütelen elhagyás miatt történt. 
A válópörök maguk nem különösebb érde

küek, de igen különös dolog esett meg, mikor 
az egyik, immár elvált pár, házasságot kötött. 

Mikor arra került a sor, Szondy Béla 
anyakönyvvezető felszólitja a menyasszonyt, 
hogy irja alá a nevét; irja oda Sz. Morné. (A 
vőlegényt Sz. Mórnak hivt.ák) 

· '''- Nem írom alá ... Ilyen nevet, mint 
Mór, nem irhatok oda ~ rnondta. a menyasz
szony általános meglepetést keltve. 

- De oda kell irniok. csak igy érvényes 
a házasság ....._ biztatta az anyakönyvvezető. 

·.· --. Nem lehet, azt a M6r szót nem irom 
le - állhatatoskodott az égő arczu hölgy .. 

Végre elszántan kezébe Tette a tollat és 
oda irta uj férjének vezeték nevét, mig a Mórt _ 
elhagyta.· 

Hogy a házasság hamarosan válJással · ért 
véget, ezek után nem csodálatos. 

ARADI KÓZLÖNY. 

Megszökött huszárkapitány. 
(.& k6.rt7a Aldozata.) 

- A:J. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, julius !>. 

Megrendítő esetről beszélnek most a tár
saságban. Egy fiatal huszárkapitány nős, két 
gyermek atyja, itt hagyva családját, -megszökött 
Amerikába. 

A szökés története a következő : 
K. Ernő huszárkapitány gazdagon nősült. 

A házasság eleinte boldog volt, a hitvesek sze
rették egymást, de a férj lassanként elhidegült 
nejétől és idejének nagy részét a székesfőváros 
egyik klubjában a kártyaasztal mellett. töltötte. 

A kapitány rövid idő alatt szenvedélyes 
játékvs lett. Hazard játékot játszott meglehető
sen nagy .összegekben, a melyek kiteltek az 
asszony hozományábóL Elei n te ab hól, mert a 
kártya ördöge a tisztet annyira· üldözte, hogy 
csakha.11ar odaveszett a hozomány. 

K. nem okult a tapasztaltl•kból, hanem 
játszott tovább, minden éjjel. Eleinte kölcsön
ve, t pénzből, majd az - ezred pénzéből. 

Bizott és reméltP-, hogy egyszer csak neki 
is szerencséje lesz, de hasztalanul. A sikasztott 
összeg már 2000 forintra rugott, a mikor a sik· 
kasztást tovább titkolni lehetetlen volt. 

Pühöz·fához fordult ekkor pénzért. De 
senki sem bizott benne, senki sem hitelezett 
többé neki. 

Az utolsó pillanatban végső elkeseredésé
ben ar. apósához fordult, a ki kijelentP-tte, hogy 
e~y feltétel mellett se~it rajta : ha kimegy 
Amerikába s igyekszik magának ott keresetet 
bi'T.tositani és családját fenntartani. 

A kapitány beleegyezett. Lefizette az elsik
kasztott összeget, jegyet váltott New-Yorkig a 
a hamburgi hajóállomástól és elutazott. 

Ez most hét hónap előtt történt. Azóta 
suttognak, beszélnek róla. Ma már az egész 
história nyilt titok. A klubokban őszinte saj
nálkozással beszélnék a fiatal szerencsétlen asz
szonyról, a ki mindenesetre jobb sorsot érde· 
melt volna. 

HIR EK. 
A napszurás áldozatai. 

- Három halott. -
Arad1 julius S. 

Minden átmenet nélkül, mint a hirtelen 
fellobbanó láng, csapott le reánk a kánikula. 
Két napja testet lelket ölő hőség uralkodik 
zsarnoki módon. A hőmérő déltájt harminczöt 
fokon felül szökött, szóval majdnem az afrikai 
szinvonalat éri el. Ez a rekkenő hőség min
denesetre több a soknál. Még a lrgbenszülöt
tebb aradi rézbőrű indíánusok is megeléglik 
azt a meleget, a mit e1.uttal a nap 8 magyar 
földre bocsát. 

A perzselő napsugárnak, a kegyetlenül 
gyilkos hőségnek már több áldozata van. Mint 
kurticsi tudósítónk telefonozza, ott ma három 
n6 meghalt napszurásban, többen pedig sulyoa 
beteggé lettek a kínzó melegtől. A tudósilás 
igy hangzik: 

Vinerszár Péterné kurticsi illetőségü 26 
éves asszony és Larzk6 Róza kisiratasi illető

Régü 18 éves leány ma délelőtt nagyobb arató
csoporttal együtt dolgoztak a mezőn. A déli 
órákban mindkét nő rosszul lett és eszmélet
lenül bukott össze a tarlón. Beszállították őket 
kocsin a kö:r.ségbe, de mikor odaértek, mind
kett6 halva volt. 

A községi orvos, Fülöp József dr., nap
szurást konstatált ·rajtuk, mely a szerencsét-' 
len asszonyt és leányt rövid idő alatt megölte. 

Alig . hozták haza 8 két halottat, uj ból· 

11100. julius e 

kocsi jött a harmadik áldozattal. Bán Floricza 
egy 18 éves kurticsi szép leány, ki az ara: 
tók mellett marokverő volt, az óriási forró
ságban napszurást kapott, hirtelen összeesett 
és rögtön meghalt. Szülői, kitől ma reggel a 
legjobb ked v ben s friss egészségben távozott 
az életerős, fiatal leány, már csak a holttestét 
látták viszont. 

.l!~~anc~ak délben a Hámory-gazdaság 
pusztá]arol ket kocsival vittek Kurticsra beteg 
aratókat, kik mind a napszurás következtében 
lettek rosszul. A forrósiig oly óriási volt, hogy 
a munkások kénytelenek voltak abbahagyni a 
dolgot, mert nem birták elviselni a nap gyil 
kos hevét. 

Szóval eléggé meleg van ... 

- József föherczeg távozása. József főher
cze~. ki pár nap óta a vele jölt fényes kisé
rette! Kisjenőn tartózkodik, kellemesen tölii az 
időt, de még pihenőjében is teljesiti azt a fá
rasztó katonai szoigálatot, mely reá, mint a 
honvédség legfőbb felügyelőjére van bizva. Ma. 
~-ora reggel Feseten, a főberezeg egyik pusztá~ 
Jan, nagy katonai gyakorlat folyt le, melyben 
a Gyulá~ ál~omásozó 5·ik honvt>dgyalogezred, 
a nagyvaradt honvédezred s a kisszentmiklósi 
tüzér·osztály vett részt. A főherczeg adlátusa, 
Bolla Kálmán altábornagy kiséretében kilova
golt a gyakorlat szinhelyére s azt a rekkenő 
hőség daczára is osztatlan figyelemmel kísérte. 
Végezetül a tsapatoknak teljes mt>gelégedését 
fejezte ki a mintaszerüen kereBztül vitt mozdu
latokért s a tanusitott tűz-fegyelemért. A fő
herczeg kiséretével együtt holnap, péntek reg
gel 8 órakor utazik el Kisjenőről Alcsuthra, 
Kétegyházáig az aradi és csanádi egyesült vas-

: utak különvonatán, onnét pedig a budapesti 
gyorsvonathoz csatolt szalonkocsi ba::. 

- A párist magyar klállitásból. Párisból 
táviratozzák: Goluchowski gróf külügyminisz
ter, Darányi földmivelésügyi miniszter, nemes
keri Kiss Pál államtitkár és Lukács kormány
biztos társaságában ma délelőtt másfélóra hosz
szat nézte a mezőgazdasági kiállilás magyar 
osztályát, amelynek ízléses és legszigorubb kri
tiKát megbiró rendezését nagyon megdicsérte. 

' A külügyminiszter pénteken neje társaságában 
a magyar paYillont és a többi magyar kiállítási 
csoportot nézi meg. Loubet köztársasági elnök 
ma délelőtt meglátogatta a magyar · szövőipari 
kiállitást, ahol az Izabella főherczegnő védnök
sége alatt müködő pozsonyvidéki háziipar
egyesület remek himzései vannak kiállitva, a 
melyeknek a jury a Grand Prix-t itélte oda.
Dupuy földmivelési miniszter ma dejeunP-rt 
adott a mezőgazdasági kongresszus magyar 
tagjai részére. Ez az első lakoma, amelyet a 
li.ongresszus alkalmából rendeztek. A dejeune
ren jelen voltak : Darányi miniszter, Kiss ál· 
lamtitkár, Károlyi Sándor, Zseténssky Róbert 
és Majláth grófok, Lukács Béla kormánybiztos, 
Kazy József osztálytanácsos, Koos Jenő és 
Gy5ry Loránt titkárok. Franczia vendégei vol
tak : Millerand kereskedelmi miniszter, Mélin8 
és Ribot volt miniszter~lnökök, Federik Passy, 
~rago nejével és mások. Darányi Ignácz föld· 
mivelési miniszter RZombatra Wolkenstein osz
trák-magyar nagykövethez hivatalos, vasárnap 
este pedig visszautazik Budapestre. 

- A Lónyay·pár utja. A Lónyai grófi pár 
ma Bécs ből Brüsszelbe utazott, hová a legkö
zelebbi napokban a belga király is meg_érkezik, 

- Egy föpapl beszéd. Följegyzünk egy 
szép főpapi beszédet, melyet a pécsi ujságok 
ma érkezett számai közölnek. Hettyey pécsi 
püspök a kereszténysf-g nagy ünnepe alkalmá
ból, amit Pécsett megültek, lakomát adott és 
itt mondta el többek közt a következöket : 
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- Mint főpásztor köszönetet mondok ösz
szes hiveimnek s egy sajátságosan kimagasló 
örvendetEs jelenségre külön kell rámutatnum : 
ez a sajtó magatartása. Kü!Onböző f.s ellenkező 
politikai törekvések körül csoportosulva, egy 
és ugyanazon eszmének szószólói lettek most 
és ez a pécsi sajtónak egyik eléggé magasztal
ható előkelő vonása. - Köszönet érte nekik, 
mind a háromnak . .Mint e város lakója, köszö
netet mondok polgártársaimnak, hogy rang-, 
osztály és vallásft·lekezeti különbség nélkül, 
példás renddel, szivben-lélekben egyek voltak, 
a disz külső nyilvánításában is, házaikat fello
bogózva, ablakaikat kivilágitva, részt vettek 
akkor, mídi5n arról kellett tanubizonyságot 
tenni, hogy egyek vagyunk mindnyájan édes 
hazánk ünnepén, annak s:t:eretetében. 

Leirh.atlanul freoPtikus volt a hatása e nem 
várt szép nyilatkozatnak, igy jelentik a pécsi 
laptársak. 

- Sipidot felmentették. A walesi her
ezeg elleni merényletben lefolyt végtárgya
lás - mint lapunknak Brüsszelből távira
tozzák - ma váratlan és meglepő ered-
ménynyel véget ért. Az esküdtek Sípidot 
büntársaival együtt a mcrénylet elköveté
sében bünösnek mondották ugyan ki, de 
hangsulyozták, hogy ezt be.<;zámlthatlan álla
potban követte el s igy az esküdtszék felmentő 
iHetet hozott. Sípidot és büntársait azon
nal szabadlábra helyezték. Az ügyész indit
ványozta, hogy Sipülot nagykoruságáig 
javitóh4zba internálják, de indítványát el
vetették az esküdtek. Az itélet kihirdeté
tesét a nagy számban jelenvolt szoczialis
ták óriási tapssal és éljenzései fogadták. 

- Szlávy - jobban van. A. nagybeteg ko-
ronaőrről, Szlávy Józsefről, ma jobb birt hozott 
a táviró. Azt jelenti, hogy az agg zászlósur 
állapota javult s ha különösebb komplikáczió 
nem áll be, nagy betegségét szerencsésen ki-
heveri. 

- A tisztviselöi karból. Nessel Ferencz vá
rosi segédtis:t:t, betegségére való tekintettel, 
végkielégítésért folyamodott. Kérelmét a juliusi 
közgyülés tárgyalja. 

- ,,Nix dájcs'' az iskolában. E héten kö: 
zöltük, hogy egy német tanító megfeledkezett 
a magyar nyelv tanításáról. Nem épen ilyen, 
de ehhe-z hasonló panaszt jelentenek most ne· 
künk ~nJ:_ Annáról, a hol egyik tanító nö· 

··l - vendékeivel némemr- beszélgetett. Ez ugyan 
korántsem akkora bün, mint a másik, dP. he
lyesléssel vesszük tudomásul levelezőnk ama 
jelentését, hogy az uj-szent-annai iskolaszák 
ezért megdorgálta a tanit6t s fegyelmi eljárással 
fenyegette meg arra az esetre, ha ellene ha
sonló panasz még egyszer fölmerül. Uj-Szent
Anna lakossága német ajku, s agyermekeknek 
semmi szükségök sincsen a német nyelv gya
korlására, annál is inkább, mert a szülők is jó 
szemmel nézik, ha gyermekeik a magyar nyel
vet mennél tökéletesebben elsajátítják. Annál in
kább örvendetes az uj-szent-annai iskolaszék 
eljárása, mert a német nyelvnek a népiskolából 
való kiszorltását mindenfelé erélyesen sürgetik. 
Nálunk Arndon már. sikerült is, a fővárosban 
pedig évről-évre megujul a küzdelem, s remél
hetőleg mihamarabb eredményre vezet. Bizony, 
ideje is voLc.a már ennek, mikor még egy né
metajku község iskolaszéke is rámondja a né· 
met nyelv tanítására, hogy : hinausz 1 ••• 

- A városi hivatalszolgák lakbére. Az arádi 
városházán alkalmazott hivatalszol_gák kérvény
n_yel járultak a juliusi közgyülés elé. Azt ké
rJk, hogy a törvényhatóság szavazzon meg 
számunkra· lakbér illetményt, mit a megyei 
V81:5Uti és más állami hivatalszolgák már rége~ 
élveznek. A kérele ; , különösen arra való te
kintettel, hogy a hivatalszalgák nagyobbára 
családos emberek, többen hosszu idő óta van-

ARADI KÖZLÖNY. 

nak már állásukban, teljesen méltányos és a 
közgyülés bizonyára meg fogja szavazni ~~ lak
bért. 

- Egy takarékpénztár bUnpöre. Az apátfalvi 
takarékpénztár monstre-bünügyéhez hasonló óri· 
ási bünpöre támadt most a szegedi hüntető tör· 
vényszéknek. Ebben az ügybAn egy csongrádi 
pénzintézet van érdPkelve, amelynek egyes ve
zetői ellen már folyik is a bünvizsgálat. A 
csongrádi Tiszavidéki Takarékptfnztár ellen téte
tett mP.g juniusban a bünvádi följelentés. Hor
''áth Mátyás vezérigazgató tett. oly értelmü pa· 
paszt, hogy Kovács Jáno!> ügyvéd, a takarék
pénztár egyik vezéremb~re ezrekre menő ér
tékig megkárosította a pénzintézetet. Erre a 
jelentésre az ügyészség tüstént vádindítványt 
hozott, melyb~n a vizsgálat meginditását kérLe, 
ami meg is történt. Közben a följelentett ügy
véd viszont Horváth Mátyást, aki időközben meg
szünt vezérigazgató lenni, ama panaszszal vá
dolta meg, hogy az intézet megkárosításában az 
is közrejátszott. Igy a törvényszék ő ellene is 
vizsgálatot i11ditott. A vizsg)ÍJóbiró junius végén 
már egy egész hetet Uiltött Csongrádon, a bün
ügy kivizsgálására, de ezen utja Korántsem de
ritett.e föl a részlp.teket . .Most Csongrádról azt 
jelentik, hogy a bünpör, amely 16-17 e:t:er ko
rona hiány miatt támadt, óriási arányokban 
fog monste-pörré növehdni. Ugy hírlik, hogy 
a vizsgálóbiróság mint.egy ezernégyszáz rész
vénylist fog kihallgatni, valamennyit Csongrá
don, hová nemsokára ismét átutazik. - Ez az 
ujabb vizsgálat, tekintettel a kihallgatás alá 
kerülő részvényesek nagy számára, előre látha· 
tólag hetekig fog tartani. 

- A barsmegyei gazdák nem jöttek. Mint. 
megírtuk, rr.integy ötven barsmegyei gazda járt 
Pogarasorr s ugy volt, hogy Aradot is mt>gte
kintik. Ma keresztül is utaztak az állomáson, 
de nem jöttek be a városba, hanem egyenesen 
haza utaztak. Mint mondták, odahaza sürgős 
az aratási munka, a nagy meleg miatt, melytől 
a buza hirtelen megérett. Mezőhegyesre is el 
akartak látogatni, de az emlitett okból azt sem 
te h ették. 

- A mayerlingi hazugság. Nehány hónap 
előtt az egész világon nagy feltünést kelltett 
Odescalchi herczegné nehány közleménye, me
lyeket egy párisi lapbau tett közzé és a me
lyek Rudolf trónörökös halálára vonatkozbk. 
E "leleplezések" szerint Rudolf trónurökös Ve
tsera bárónőnek esett áldozatul, a ki vissza
utasitott szerelméért ugy állott bosszut, hogy 
megölte a trónörököst. Ez a Rzenzácziós ver
zió sok felé hitelt talált, de most megczáfolja 
báró Planitz Ernő egy kis füzete, mely a Ma
yerlingi hazugság czim alatt német nyelven egy 
berlini czég kiadásában került a könyvpiaczra. 
Báró Planitz, a ki a Rudolf trónörökös tragé
diája körül támadt irodalomban a legelső tekin
télyek egyike, pontról-pontra megczáfolja vdes
calchi herczeguti állitásait és tönkreteszi azt a 
mesét, a mit a herczegné a szerencsétlenül 
járt trónörökös katasztrófájáról költött. Az ér
dekes füzet, mely egész sereg eddig ismeret
len tényt hoz napvilágra, azt bizonyítja, hogy 
Rudolf trónörökös halála nem hosszunak a mü
ve, hanem megrázó lelki konfliktus kö.-etkez
mlinye. 

- A temesvarl tanszerkiállitás. Temesvár
ról · táviratozzák : A tanszerkiállitás juryje 
Beöthy Zsolt elnöklete alatt tegnap itélt a ki
tüntetések fölött, a melyeket Perényi Adolf 
tanár késő este hirdetett ki. Diszokleveleket 
nyertek : Franklin társulat, .Athenaeum, Beschor
ner·öntőde, Lampel Róbert, Lendl Adolf, Calde
roni, Kogutowitz és társa, Kiss Károly első ma
gyar iróngyár, Riegler József Ede, és Th11mák 
Ede temesvári tanár, az utóbbi gyönyörü ás
:váuygyiijteményei~rt. Kitüntető oklevelet kap
tak : a sárospataki irodalmi kör, StampfP.l Po
zsony, Laulfer Budapest, Mildn~r K11ssa, Müller 
,testvérek Budapest, a gyöngyösi faipar-társulat 
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Schuller testvérek Budape· t, Eresik Gyula Lőcse, 
SzénáSS?J Béla Budapest, Káld ·r .rt.gost Szolnok, 
Balog Mór Budapest, Gamel Alajos Btidapest és 
Kalózdy nővérek Budapest. A tanárgyülés t.ag 
jai ma reggel különvonat.tal az aldunai utra 
indultak. 

- Egy honvéd-karmester tragédiája. Egy 
derék mazsi kus pályafutásának vége van. 
Még ~l ugyan, de élete rosszabb százszorta az 
enyészetnéL Elméje megzavarodott, az P-lmult 
napokban gyógyintézetbe szállitották, hogy se
gítsenek rajta, ha lehet. Bachó István a buda
pe~:;ti honvéd-zenekarnak volt zseniális karmes
tere. Alig nehány hét előtt még gyönyörködött 
a közönség a daliás külsejü, rokonszenves em
berben, aki olyan kedves gesztusokkal és kü
lönös hévvel tudja dirigáini a honvéd zenekart. 
Módfelett kedvelték a publikumban. Kitünő ze
nész volt és elsőrendü karme-ster. Csupa tiiz és 
~emperamentum volt a vezénylés::, de amellett 
iz lés, tudás és f rgyelmezett ö~szjáték dicsérte 
a produkczióit. Mint zeneszerJ..ő is több izben 
feltünt, külnnöse-n értett azonban az ötletes és 
szines egyvelegek ö_,;szeállitásához és a magyar 
dallamok hangszereléséhez. Fiatal ember még, 
ugy harmincz éves talán. A jó érzésü magyar 
fiut mindenki szerette ked ves, vonzó modorá
ért és becsületes voltáért. Bachónak látszólag 
jól is ment a dolga mindenképpen. Sokat dc,l
gozott. talán tulsokat is, de azért a megelé
gedettség és jókedv mosolya ült arczán, ha es
te ódaállt a band~ja élére az ő lelkes közön
ségének. Ami szabad ideje maradt, azt a nők 
kultuszának áldozta fel. A szép Bachónak e 
téren való csodás szerencséjéről meséltek az 
emberek. Az utolsó időben egy kis ffit\lankQ· 
likus vonás zavarta meg különben vidám áb
rázatának a harmoniáját. Bachó István szerel
mcs volt, komolyan szerelmes. Talán szeren
csétlenül is. ~1indazonáltal dirigált naponkint 
és dolgozott épp olyan fáradhatatlanul, mint 
azelőtt. Pedig a szerelme nagyon megzavarta 
szegénynek nyugalmát, elannyira, hogy a lipót
mezei tébolydába kellett szállitani, ahol most 
gyógykezelik. 

- Halálozás. Részvéttel vettük a követ
kező gyászjelentést: Ifj. Hőnig Frigyes és neje 
szül. Simalya Zsófia a maguk, valamint szá
mos rokon nevében is mélyen szomorodott sziv
vel tudatják a szeretett jó anya, anyós, nagy
anya, testvér, rokon és jóbarátnő özv. id. Hó
nig Frigyesné szül. Skolnik Teréznek, folyó évi 
julius hó ó-én, délután 3 órakor, életének 67-ik 
évében, hosszas szenvedés után az Urban tör
tént elhunytát. A boldogultnak földi maradvá
nyai folyó évi julius hó 7·én délután 5 órakor 
fognaK Rákóczy-utcza ll. számu házból a felső 
temetőben levő családi sirkertbe örök nyuga· 
!omra helyeztetni. Az engesztelő szentmise-ál
dozat az elhunytnak lelki üdveért julius hó 9-én 
délelőtt 10 órakor fog a főt. Minorita aty~k 
templomában az egek Urának bemutattatoL Al· 
dás emlékére ! Arad, 1900. julius hó 5. 

- Gyilkos háboru czigányok között. A Tisza 
partján levő csurgói révben két vándorló czi
gánycsapat közt ma véres harcz történt, amely 
több ember meggyilkolásával ért véget. A czi· 
gányok, kik az átkelés miatt összevesztek, vas
villával, kocsilőcscsel támadtak egymásra s oly 
vitézül harczoltak, hogy a két csapat emberei 
közül Ut meghalt, nyolcz pedig életveszélyes se
bekkel maradt a kiizdtéren. A azoigabiróság a 
gyilkos banda tagjait csekély kivétellel össze
fogdosta és börtönbe csukatta. 

- Börtönbe került orvos. Gráczból jelentik, 
hogy ott ma Schruebl Ferencz gyakorló orvost 
aljas üzelmeiért letartóztatták. Az orvos, mi
kor a rendörök érte mentek, mérget akart be· 
venni, de e szándékában megakadályozták. 

- Föl Kinába ! Mödlingb6l jelentik: Ma reg
gel a csendőrőrjárat két ifjura bukkant, kik 
alaposan fel voltak pakolva. A c.;;;endőr megál· 
litotta az ifjakat, kik nagy zavarba jöttek és 
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pirulások közben előadták, hogy ők Kinába 
igyekeznek, nogy a boxerek ellen küzdjenek 
A csomagjukban éles golyókkal töltött revol
vert találtak a csendőrök . .1\Hndkettőt átszolgál
tatták a mödlingi hatóságnak. 

- Tömeges doktorrá avatások. A kolozs
vári egyetemen az elmult két hónap folyamán 
minden hétre eselt legalább egy avatási szer
tartás és az avatandók száma különösen a 
tanév vége felé nagy mértékben emelkedett. 
A statisztikai kimutatás szerint május hónapra 
harminczhárom, juniusra pedig kilenczvenE>gy 
a két hónapra tehát összesen százhuszonegy 
avatás esik. A felavatottak tulnyomó része a 
jog- és államtudományokból tett doktorátust. 
A kisebb rész bölcsészeti- és orvos tudorok, 
köriilbt•lül egyenlő arányban vannak kP.pviselve. 
Ha az igy megy tovább, maholnap több lesz a 
doktor, mint a doktorátust nélkülözők száma. 

- Száz forint napidij. Egyik aradmegyei já
rásbiró E>lótt történt meg ez a mulatságos eset. Egy 
tanu kihallgatásánál azt n kérdést intézi a biró a 
tanu hoz, hogy mennyi napidijat számi t fel. A tanu 
nagy szerénységgel nem k13vesebbet számitott fel, 
mint 100 frtot, hozzátévén, hogy 6 némelykor üz
letében ennyit szakott keresni. A biró erre kijelen
tette, hogy 6 ezt elhiszi és e s:r.erinl is fogja meg
állapitani a napidijat, de a tanu legyen szives a 
jegyzőkönyvet aláirni, amelybe be lesz véve, hogy 
100 frtot keres naponként a szerenesés tanu, csak
hogy aztán átteszi az iratokat a pénzügyigazgatóság
hoz azzal, hogy itt egy kitünő adóalap van. A tanu 
erre annyira meghökkent, hogy még csak az uti
költséget se merte felszámitant 

- Állami munkák a helyi iparosoknak. Fon
tos és a vidéki iparosok jó részét érdeklő Ie
iratot küldött ma a kereskedelemügyi mínisz
ter az aradi kereskedelmi és iparkamarának. 
Ezzel az iparosoknak egy régi kivánsága tel
jesül. az, hogy az épületfentartási és építési 
ügyekben '~övetendő eljárást illetőleg s7.abály
zatot adott ki az igazságügyi miniszter is, aki 
utasitotta a hatóflágokat, hogy P.Zentul az ösz
szes középületek építésére vonatkozó árlejtési 
hirdetményeket a kereskedelmi és iparkama
ráknak is küldjék meg, hogy az érdeklődök 
kellő időben szerezhessenek értesülést a válla
latok kiadásáról, amelyek mincienkor hazai és 
elstf sorban a helyi iparosoknak adatnak ki és a 
magyar ipar termékeiből fedezendök. Különö
sen értékesek a szabályzat harmadik fejezeté
ben foglalt rendelkezések, amelyt>k a hazai 
iparnak megvédelmezését czélozzák és a válla· 
Jatok kiadását szabályozzák. 

- A dettai gyilkosság. A nagy szenzácziót 
keltett dettai gyilkosság, melyet Zamenkovics 
Ferencz malom-génész tudvalevőleg előre be
jelentett, még ma is izgalomban tartja a csen
des községet és környékét. Frank M1hály fő
molnár holtt~stét tegnapelőtt temették el nagy 
közönség jelenlétében. A bonczolás hétfőn ment 
végbe. A törvénys:r.ék vizsgálóbírósága kom•ta· 
tálta, hogy a golyó a jobb oldalbordájába ha· 
tolt és rövid szenvedés után halált okozott. 
Frankné még most is alig tud felocsudni a 
nagy ijedtségből, melyet h:irom gyermekével 
kiállott. Az özvegy csak sokára tért magáho7. 
az ájulás után. A főmolnárnénak szánt golyó a 
falba furódott és alig hor.Gsolta ruháját. Zeman
kavics Ferencz tegnap óta nyugtalanul ül a 
vizsgálati fogságban. Családja után tudakozódik, 
különösen hat gyermekét siratja, a kik most 
kenyér nélkül maradtak. 

- Szerencsétlenség egy épitkezésnél. Krak
kób6l jel ntik, hogy a warsói politt•chnikum 
epitkezésénP-l tegnap nag-y szerencsétlenség 
történt. a h '.rmadik emelet pilléreiről levált 
egy nagyobb tégla csomó, magával ragad va az 
állványokat és az azon dolgozó munkások a 
magasból lezuhantak. Egy ember szörnyet halt 
tizennégy sulyosan megsebesült. 

- Itéletidő Kassán. Kassán, mire lapunk
nak távirják, a nagy hőség után ma jégeső és 
valóságos felhőszakadás volt, mely a város 
nyugati részét viz alá borította. A tüzoltók ki· 
vonultak a mentésre, a lakosok közül többeket 
kl kellett házaikból menteni. 

ARADI KÖZLÖNY. 

A főmérnök halála. Kornay Antal fő

mérnök, a kit tegnap este Buda-Örsön a vo
nat halálragázolt, még a bonczoló intézetben 
fekszik s holnap délelőtt bonczolják föl. A 
temetése pénteken délután 3 órakor lesz a 
kerepesi· uti temető halottasházábóL 

- Kiutasitott pap. Brünnb6l jelentik, hogy 
a ma éjjeli gyorsvonattal a határszélre szálli
tottak egy papot. Brdunlirh pátert, akit Róma 
ellenes törek véseiért utasitottak ki. 

- Öngyilkossági kisérlet a börtönben. A 
kolozsvári ügyészségi fogház egyik ezeHájában 
ma öngyilkossági kisérlet történt. Az öngyil
kosjelölt Bokor György volt, a ki pénzhamisi
tás vádja alatt állva, mint vizsgálati fogoly ül 
a börtönben. Egy törülközőt csavart a nyaka 
körül s igy felakasztotta magát czellája ablaká
nak keresz.tvasára. A halált hozni késziilő hu
rok azonban elszakadt s Bokor a földre bukott, 
a hol elájult. Igy találta meg a szolgálattevő 

börtönőr, a ki a zajt hallva, felnyitotta az ajtót 
és belépett. A meghalni készülő rabot az oda
telefonozott mentők vették ápolás al~, s miután 
felélcsztették, elszállították a kórházba, hol 
most betegen fekszik. 

- Megbüntetett esküdtek. Reánk nézve is 
némiképen érdekes az a pör, amelyben most 
ítélkezik a berlini törvényszék. A vádlott R. 
épité~z. akit a 1:58 adik paragrafus alapján 
vontak ft>lelősségre. Ez a paragrafus azokat az 
intézkedéseket tartalmazza, amelyeket oly be
hivott tan ukra, vagy esk üd t bírákra alkalmaz
nak, akik hamis mentséget hoznak föl távol
maradásuk igazolására. Az épitészt nemrégiben 
tanuképen mt'gídézték egy tárgyalásra. R. azon
ban nem jelent meg a hatí1rnapon, hanP-m sür
gönyileg kimentette magát és pedig azzal, hogy 
utja közben a kocsija P-gyik ker~>ke eltörött és 
ez megakadályozza őt abban, hogy pontosan 
megjt-lenjék. Utánajártak a dolognak és kide
rülL, hogy az épitész valami fontos üzlete mi
att maradt távol a tárgyalásról. A vád alá he
lyezést az épitész megfelebbezte, de négy fórum 
helybenhagyta az elsőbiró:;ág határozatát. Ifj!'y 
aztán most teljes szigorá val alkalmazni fog
ják a vádlottra az illető paragrafust, amely 
fogházbuntetéssel sujtja az ilyen ki b u vásokat. 

- Harminczöt ember halála. New-Yo.J:kból 
táviratozzák: Tacomas külvárosban egy Troliey
kocsi kisiklotL és 120 lábnyi mélysP-gbe zu
hant. Harminczöt férfi, asszony és gyermek éle
tét vesztette, 18 pedig megsebesült, köztük 9 
sulyosan. 

- Verekedés az Elysée-palotában. A Frank
furter Zeitung érdekes birt közöl az Elyseé 
palntából, mrly hir Párisban érthető szenzácziót 
keltett. Jl.lonJarret, a köztársaRági elnök főis
tállómestere, írja a nevezett lap, kegyvesztett 
lőn és hivatalából felmentet~tt. Négy elnököt 
szolgált becsülettel .Monjarret, aki népszerű 
alak volt Párisban. A főistállóiT ester bukását 
az elnök ~>lső kacsisa közötti nézeteltérése és 
össszeverekedése okozta. Ellenfele sem kerülte 
el jól megérdemelt büntetését - őt is menesz
tet.ték. 

- Öngyilkosság. Budapesten Bay András 
20 éves napszámos az éjjel halántékon lőtte 
magát R ·~zörnyet halt. Tettét életuntságból kö
vette el. Beszállitották a törvényszéki orvos
tani intézetbe. 

- Juhászok öröme. Nagy örömmel várták a 
juhászok, kanászok és bojtárok körében az uj bün
vádi eljárlis életbeléptét. Hallották, hogy nem ugy 
ll\sZ már, mint volt régen. Ha elvész egy jószág, 
hát. a hivatalos uraknak muszáj lesz ezután, város• 
ról-városra keresni, amig csak elő nem kerül. S 
hogy nem is olyan nagyon ültette fel öket az, a ld 
ezt állitotta, bizonyitja a pancsovai kir. járásbiró
róságnak egJ körözvénye, a melyet valamennyi 
rendőrhatóságnak s ezAk között az aradinak is 
megküldött. Ugyanis elloptak még májusban egr 
birkát valami juhászembertől s most ezt a birkát 
körözi országosan a pancsovai járásbiróság. Mint ér· 
tesülünk, a rendörhatóságok mozgalmai inditanak a 
pancsoni kir. járábiróság jansla\ára, hogJ a bün-
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ügyi osztályokhoz egy-egy kanász is vétessék fel 
megfelelő komondori segédlettel, hogy a hasonló 
birkalopási esetekben a puhatoJást kellő erélylyel in
dithassák meg. Igy legalább szakértő nyomozó kö
z~g állana az ily nagyfontosságu bünt~setek kideri
tésére rendelkezésre, nem mint most, csak holmi 
rendórfogalmazók. 

- A malom vendégei. Seeman Miklóst, a 
kurticsi Lőwinger-féle gőzmalomban alkalma
zott molnárt tegnap este 11 órakor meglátogat
ták a sógorai, Hajduk György, Gyuricza és Petru. 
Mig Seeman ital után nézett., hogy felesi'ge fi
véreit illendően megvendégelje, az asszony eze
ket felbujtotta, hogy verjék el az urát, mrrt 
rosszul bánik vele. Igy is történt. Mikor See
man. kezében boros üveggel, egész gyanutlanul 
visszatért, a Hajduk testvérek llHkiestek és bor
zasztóan elverLék. Seeman támadói ellen jelen
tP.st tett a szolgabiróságnál. A orvosi vélemény 
szerint sógorai ugy helyben hagyták, hogy há
rom-négy:hétig fogja nyomni az ágyat. 

- Elfogott ékszertolvajok. Milicsevics Mi
lán szerb állami tanácsnok lakásán oriási ék
szerlopás történt. A belgrádi rendőrség csak
hamar kinyomozta, hogy a lopást Ramitor Mi
los és szeretöje : Bojanovics Mária követték el. 
akik Magyarországba menekültek. Az ékszer
tolvajok egészen Szabadkáig értek, az ottani 
rendőrség azonban távirati megkeresést ka
pott Belgrádról, hogy elfogatásnkra meg
tegyék az i~tézkedéseket. A szabadkai csend
őrség - mint tudósítónk telegrafálja -
el is fogta a tolvajokat, a kik azonban 
nem szolgáltatták ki az ékszereket. A sza
badkai rendőrség mindamellett megkeritette 
a lopott tárgyakat, a melyeket a tolvajok ré
szint elzálogositottak, részint pedig hamarjában 
elástak. 

- Katonazene a parkban. A c,.;. és kir. 33. 
gyalogezred zenekara holnap, pénteken P.ste 
8 órától ll óráig a Baross-parkban nagy hang
versenyt 'rendez. 

- Veszedelmes kuglizás. Ma nagyobb társa
ság mulatozott a· budapesti promontori-ut 47. 
sz. a. levő vendéglőjében. Később tekézni kezd
tek, a mi közben Milakovics József asztalos Na
szaly Mihály pékl~gényt véletlenül ugy fejbe 
találta dobni golyójával, hogy eszméletlenül te
rült el. ~bst a Rókus kórházban fekszik. 

- A fürdés áldozata. Nagy József buda
pesti postaswiga tegnap a Lágymányosnál a 
Dunában fürdött és ~gyszerre csak nyomtala
nul eltünt a habok között. Holttestét még nem 
sikerült kirogni. 

- Adomany. Lilienberg Sándor aradi birto
kosnak lapunk utján :nond köszönetet az ujszent
annai közsÁgi iskolasztik elnöksége az iskolának ado
mányozott husz koronáért. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk~· 
hogy Révész Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi ·Közlöny 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásl)kat. 

Sziven szúrt halott. 
- A.7. A r a d l Köz lll ny tudósltójától. -

Arad, juliw ~-
Még mindig él a néphitben a középkori 

babona, a kisértet szelleme. A közönséges, mü
veletlen paraszt nép. ha valami c~apás éri, egy 
rossz szellem létezésében keresi, találja az 
okát, hazajáró lélek, vagy más szellem mükö
désének tulajdonítja a bajt. 

A Reél melletti Puszta-Szuszág nevü kis 
községbelieknek rossz teJük volt az idén. Éhe
zett, nyomorgott 9 község, alig volt kenyere s 
még ezenfölül ragályos b~tegség pusztított kö· 
zöttük. A buta nép összeült, hogy orvosságot 
keressen a baj ellen. 

Összeültek, tanakodtak s végre kisütötték. 
hogy a pár hónappal azelőtt meghalt Zsurka 
Joszimnak feljár a lelke, éjjelenkint benéz 
minden házba s az okozza a csapást. Többen 
azt beszélték, hogy ök látták a hazajáró lelket 
sót beszéltek is vele . . . 

A tanács kimondta a szenteneziát. EiY 
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kegyetlen, hófuvásos dermesztő éjszakán elin
dultak a temetőbe. Ki botot, ki pul'>kát, ki meg 
vasvillát vitt magával. Kellő óvatossággal ke
rülték mflg az Ur szöllejét s nem egy akadt, a 
ki vissza szeretett volna fordulni a temető ka
pujából. Azonban hát csak nekibátorodtak a 
legények. Csöndes imádkozás után bevonultak 
térdig érő hóban a halottak birodalmába. vtt 
állapodtak meg r. Zsurka Joszim hóborította 
sirja előtt. 

- Minden jótét lélek dicséri az urat! -
motyogták félősen. 

És hozzáláttak a sir felásásához. Nehezen 
ment a munka a fagyaszté szélben, de mégis 
csakhamar felszínre került a koporsó, melynek 
tetejét leütötték, hvgy meggyőződjenek, benne 
van-e a halott. Bizony a fehérszakállas vén 
Zsnrka ott feküdt, keze a mellén összetéve me
rcven. 

Rucz Mitru megasra emelte remegő kezé· 
ben a vasvillát: 

- No, te se jössz többet a faluba, - mon
dotta. 

Aztán a hegyes vasat mélyen belelitötte a 
hallott mellébe . . . 

Nyugodt lélekkel mentek haza. meg voltak 
győződve, hogy most már nem l esz semmi baj 
a faluban. 

Ezért a rémes, megrögzött butasággal el
követett kegyetlen tettért állott ma a hat ha
lottgyalázó oláh : Hucz Mitru, Todoka Tódor, 
Zsurka Juon, Zsurka Mojsza, Todoka János és 
Hornorogán Péter a nagyváradi biintetőtörvény

szék elctt. 
1 Id1lgen ingó vagyon rongálásának vétségé-
r vel vádolta őket az ügyészség, mert az ilyen 
~-...".- kegyetlen, égbekiáltó biintény ellen nincs a 

büntetőtörvénykönyvben más paragrafus. 
És ebhen a jelentéktelen, csekély vétség 

elkövetésében kellett a hat butaságában ke
gyetlen ember t vétkesnek kimondani. Biinteté
sül egyenkint 10-10 f'rt pénzbüntetést mért 
rájuk a törvényszéK, mely b~intetés. 2-2 ~z api 
fogházra átváltoztatható. 

A buta parasztok, bár meg vannak győ
ződve, hogy ők nagyon helyesen jártak el a 
"hnzajáró lélek"-kel szemben s nem követtek 

· el semmi helytelen dolgot, megnyugodtak az 
· itéletben s az rögtön jogM·ós lett. 

LEGUJABB. 
(Lapzártakor érkezett telefon-jelentések.) 

A. kinai császári pár megmér• 
gezte ntagát. 

Budapest, julius 5. A londoni esti lapok 
Sangnaiból azt a szenzácziós táviratot 
kapták, hogy a ki nai császárné és a császár 
ópiummal megmérgezték magukat. A csá
szári pár Tuan herezeg kényszerítésére 
köve,tte el az Öflgyilkossáu-ot. 

Ejfélfél után 2 órakor érkezett jelentés 
szerint a császár meghalt. A császárné 
még él, de 6 ts vivódik a halállal. 

VAROS ES MEGYE. 
- Folytatólagos sorrendje 

az Arad szab. kir. város törvényhatósági bizott
sága részéről 1900. évi julius hó ll-ik napján 
d. u. 4 órakor tartandó rendes havi közgyülé-

sében tárgyalás alá kerülö ügydaraboknak. 

19. SebrJk János · szobrász növendék kér· 
vénye segélyezés iránt. 20. Nessel Ferencz se

-;. gédtiszt kérvénye végkielégités iránt. 21. A 
~ városi hiyatalszolgák kérvényfl lakt.érilletmény 

~m~gállapllása tárgyában. 22. Auft·icht Miksa 
~ "'.~ervénye az általa szállitott tüzifa átvétele tár

~an. 

\ 

Utolsó hét. 
Huzás már julius 10., ll. és 12-én. 

Főnyeremény 80,000 korona. 
~ 2971 

VI. OSZTÁLY -SORSJÁTEK 
lll. osztályának huzása már 

jUli u.s 10., :u.. és 12-é:n... 

! ! 500 0 nyeremény ! ! 
898 ezer korona értékben. 

III-ik osztályn vételsorsjegyek árai: 
Egy 1/t 3. osztályu sorsjegy 64 kor. - fil. 
Egy 1j2 3. osztályu sorsjegy 32 kor. - fil. 
Egy 1/4 3. osztályu sorsjegy 16 kor. - fil. 
Egy 1/s 3. osztályn sorsjegy 8 kor. - fil. 

Ajánlom a lll. osztályra az alant jegyzett számokat: 

11975 4 252 34631 11H57 
4/4-ben H/R. RjR. 4/4. 
50766 22 589 91771 257 99 

8/8-ban 4/4. 8;'8. 4/4. 
l 

12699 360 51 558 0 8 427 4 
4/4. 8 j 8. 4/4. 8/8. 

798 69 27131 53974 415 43 
8/8. 4/4. 8/8. 4/4. 

Vl2-:l-3 3·H>+5 6il124 11970 
4/4. R/H. R/8. 4/4. 

37 '365 271+8 92648 36061 
RjR. 4/4. R/8. 8/8. 

l 

200 98 65119 41546 936 65 
4/4. 8/8. 4/4. 8/8. 

8 796 99367 360 70 98512 
8/8. 4/4. 8/8. 4/4. 

A felosztható darabokból negyed és nyolczad 
sorsjegyek egyenként kaphatók. 

A hatodik osztály tőnyereménye leg
kedvezőbb eMetben: 

t.ooo,ooc• KetilON A. 

. WALLFISCH ARMIN 
ba:ll1lat.- ~lil 'V'4lí.11;6- il.z~ote .A.racl.o:o.. 

a m. kir. szab. osztálysorsjáték föelárusitó helye .. 

ALAPITTATOTT 187fl. ÉVBEN. 

Vidéki megrendelések p o n t o sa n eszközöltetnek. 
Megyei és városi telefon: 129-ik szám. 

Főnyeremény 80,000 korona. 
Huzás már julius 10., ll. és 12-én. 

Utolsó hét. 

NAPIREND. 
Julius 6. Péntek, Róm. kath. naptár: Dominha szüz. 

- Protestáns naptár: Dominika szüz. - Görög-keleti aap
tár Uunius 23.): Agrippina - A nap kél 3 óra ~-! percz
kor. nyugszik 7 óra 41 perczkor. - A bold kél l óra 4:> 
pcrczkor. nyugszik ll óra 42 perczkor. 

ldöjárils. Légnyomás reggel 7 órakor 760·2 mlllimé· 
t~or, délutan 2 órakor 7:>8·9 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 24·5. délután 2 órakor CO + 33·4. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 5, délután 2 óra
kor DK. 6. - Felhőzet reggel 7 órakor többnyire derült, 
délutan 2 órakor félderíilt. Csapadék az utóbbi 24 órában 
O millimétcr, 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldütt. táviratai szerint a mai napra a következő idö
Jllrás várható: Helyenként csapadék, zivatarok, szeles, hö
sülyedés. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
ház-épüle~, 1-sö emelet) nyitva van miudonnap délelőtt 8 
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órától délután 6 óráig. Belépti-d lj: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fíllér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap l Ilk-12 1k óráig. Helyiség: Ercklye
muzcum helyisé~e mellctti üléstcrem. 

Julius 11. V arosi közgytilé8 délután 4 órakor. 
Julius 14. Az arad-hegyvidl'ki turista-egyesiilet kirán

dulása a gainai csúC8ra. - Körállatorvosválasztás Cser
mön 

Vigaimi naptár: 
Julius 7. A magyarvárosi tánczkedvelő ifjuság táncz. 

vigalma (Sarló-utcza 3.) 
Julius 8. A "Zaránd" kerékpáros-egylet nyári táncz

mulatságs <Brád.) - Tánczvigalom Kurticson. 
Julius 15. Az aradi dalegylet népünnepélye (Város

liget.) 
Julius 22. Az aradi czigAnyzenészek egyrészének ju

liálisa (Csálai erdő.) 
Augusztus 12. Az aradi kereskedők körének népijnne

pélye l V arosllget. J 

KÖZGAZDASAG ES KÖZLEKEDE& 
= Az aratás. AZ aratás három első napja 

alatt renpl'e dőlt az őszi árpa s belekezdtek a 
buza vágásába. Konszolidált munkás-viszonya
inkat jelzi, hogy a mezőgazdasági mnnkaköz· 
vetitöi intézmény zökkenés nélkiil végezte azt 
a feladatát, hogy kiegyenlitse a munkás és 
munkakereslet közötti kiilönbséget. A községi 
és tör\'ényhatósági munkaközvetitők: mellett a 
a földmivelésügyi minisztfrium munkaközve
titői osztálya is több ízben helyezett el munká
sokat, illetre ar. ez irányban való kérdések 
ügyében ugy a munkát, mint munkás keresők
nek: föl világositás t nyujtott. Az aratási sze. zö
d é sek értelmezéséből folyó kbebb nézetellérést 
nem emnve, eddig az aratásnak akadálytalan 
OHmete nem za vartatott 

- Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
Verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Rosenzweig Frigyes, Eperjes. - Kohn József 
H.-M.-Vásárhely. - Rotten Fri~yes Lemberg. -
Mick Lajos, Brüx. - Halister Bálint, Graz. - Zas
tera Anna, Csaslau. - Vassi Osman, Salonichi. -
Jonescu Eufrosina, Bukarest. 

S z e s z ü z l e t. 
-Julius 5. -

Mai je~ylleseluk: Készárn nal(y!Jan n~·e!'"' ~"~"'z llá 
korona. kic.'liny ben 117 korona, finomitott sze::~ z na~~; y h v.1 
118 korona, kicsinyben 120 korona hord.\ n~lkúl ;1er t,l(J 
liter % beleértve 70 korona lo!lyasztási adót. 

~záritott moslók ll korona métermáZsá.nkénL. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
-Julius 5.-

Maeyar elsórendíi: Öreg nehéz páronként WO kilo
o!.'rammon felüli sulyban 89. -90. - filig. üreg közép pá
ronként 300-400 k!logramm sulyban --.---.- !ti!:~; 
Fiatal nehéz páronként 320 kllo~ammon felült sul,duin 
94. -95 - filig. Fiatal közép páronként 251-321! kilo
!(Tamm sulyban 93. -94. - fillg. Fiatal könnyü páron· 
:.ont 250 kilogrammig te~jed(l sulyban 92. -93. - rili"'. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 kilogramrnon felüli 
~ulyban 93. -95. - filig. Közép páronkónt 240-21ill ki
logramm sulyban 92. -93. -- filig. Könnyü páronkent 
240 kilogrammig terjedő sulyban 90. -91. - filig. 

Sertóslétszám: Julius hó 2-án volt készlet 4-1596 
darab, julius hó 3-án fölhajtatott 538 darab, julius hó 
3-án elszállittatott 332 darab. julius hó 4-én maradt 
készletben 44802 darab. Uzlet: Csöndes. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapeat, 1900. julius 5. 

)!.agyar aranyjáradék 4°/8 . 
Magyar koronajáradék 4 /0 • 

Magyar arany -i~% . . . 
~i11.gyar ezüst 41~% . . . 
Magyar keleti vasut . . . . . . 
:Magyar földtehermentesitési kötYény 
Ma)l;yar itaimegváltási kötvény • • . . 
!lorvát-szlavon földtehermenr.e81tési kötvény 
~la~t:-·ar nyereménysorsjegy kölcsön 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst . . 
vsztrák járadék arany . 
Koronajáradék • . • . 
l860-ik1 államsorsjegyek . • 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény . . 
Usitrak hitelintezet részvény . 
Osztrák-magyar áliamvasut . 

96 25 
90.90 

100 50 
99 60 
97 50 
9150 
98.30 
92.50 

158.50 
139.-
9i.40 
97.10 
96.50 
97.-

• 13k50 
• 1725.-

701.-
670.50 
6-il.-

20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka . . ' 
London ••••.• 
PAris • • • • • • • • 

licl.27 
• • • • i18.50 

2H2!i 
96.45 

't t ~· 

t 

l 
t 
t' 
i 

\ 

l 
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Budapesti áru éi értéktözsde. 
- A~ A r a d l K ö z 1 ö n y tAviratt tudósítása. -

Budap .. t, julius 5. 
D é l i t ő zs d e. A buzakinAlat mérsékelt, vételkedv 

korlátolt. Nyugodt Irányzat mellett 600' métermázsa ke
rült forgalomba. változatlan árakon. Egyéb gabonanemü 
forgalom nélkül. Időjárás melcg. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre 
Rozs októberre 
Zab októberre . . • 
Tengeri juliusra . , 
Tengeri augusztusra 
Tengeri 19Ul. májusra 
Repcze augusztusra . 

Zárul • órakor: 

7.73- 7.74 
6.78- 6.79 
5.18- 5.19 

• 5 58- 5.59 
565- 5.66 

. 4.83- 4.84 

. 13.19-13.20 

Buza októberre 7.73- 7 74 
Rozs októberre . , . 6.78- 6.79 
Zab októberre . . . . !'>.!19- 5.60 
Tengeri juliusra . . . 5.18- 5.19 
Tengeri augusztusra . -.--.-
Tengeri 1901. máJusra . -.--.-
Repcze augusztusra . . -.--.-

Zárul • órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény 67 -l 50 
Magyar hitelrészvény 703.50 
Leszám1tolóbank részvény . . . 45.2-
Rima-Murányl vasmű részvóny . . 509.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 650-
Közuti vasut • . . . . . . . 591.-
Városi 'rillamos vasut részvény • 30~-

USAilNOK. 
Az angol leány. 

Irta: Mllk6 Izidor. 

(Vége.) 

Jani aztán eltünt s ebédig nem mutatko
zott. A table d'hote-hoz hivó csöngetyüszó 
hozott csak össze bennünket vele. Bámulva 
láttuk akkor, hogy kicsípte magát, - a főpin· 
ezért kivéve, nem volt még egy ily előkelő 
alak az e!:>édnél. Felénk se nézett, mintha n.,m 
is tartoznék hozzánk. Lrtt somfordált folyton az 
asztalfő körül, a hol a törzsvendégek ültek, 
mig bennünket az asztalvégen helyeztek el. 

- Szerényebben, fiatalember ! - kiáltot
tam feléje. - A ma érkezett vendégek lejjebb 
ülnek. 

Felénk közeledett s kissé zavartan igy 
szólt: 

- Meg fogtok bocsájtani ..• Ma nem ül
hetünk együtt ... · 

- Ez nem járja ... Árulás ... Hütlen
ség ... Illojális ... morogtuk. 

De azért belenyugodtunk, hogy az asztal 
végén kell ülnünk, mig Jani az angol lány 
mellé telepedett azzal a biztossággal, melylyel 
a protekcziós emberek szokták tehetségeseb
bek elől elhalászni a z~iros hivatalokat. 

Távol estünk az érdekes pártól, de azért 
megfigyelt ük. 

Jani helyet foglalt s a szomszédnóje oly 
kevéssé vette észre mint egy porszemet, mely 
a Grossglockner tetejére tévedt. 

A levest szó nélkül fogyasztották el. 
Leves után .t!.llen - mi tudniillik Ellennek 

neveztük el az angol lányt, bár meglehet, hogy 
Lucynek hivták - a vizes üveg után nyult. 
Jani is a palaczkhoz kapott s vizet töltött a 
miss poharába. 

Az arczizma se mozdult. Semmi sem árulta 
el rajta, hogy tudomást vett a szomszédja szol
gálatkészségéról. De a mint meglátott egy pin
ezért, igy kiálltott rá : 

- A glass of water, please ! 
Az a pohár, a melybe Jani töltött, nem is 

létezett számára s abból ivott, a melylyel a 
pinczér szolgált neki. 

Jani vörös lett, mint Baedekerje és sürün 
használt~ a selyemzsebkendőjét., hogy leszáritsa 
homlokáról a verejtéket. A víztől, melylyel miss 
Eilen lehűtötte szomját, neki ugyancsak me" 
lege lett. 

Kísérlete, ha vajjon tisztességes közeledés 
meg van-e engedve, teljes fiaszkót csinált s 
mink - az igazat megvallva - egy csöppet 
sem sajnáltuk érte. Nemcsak azért, hogy irigyek 
voltunk rája, de azért is, mert a table d'hote-nál, 
meg a nőhóditás köriil nincs barátság, nincs 
önzetlenség. Ott mindenki maga szeretné a leg
jobb falatokat. 

Jani elég folyékonyan beszélt angolul de 
egy csöppet sem ismerte az angolokat, külön· 
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ben tudta volna, hogy nem ily módon szoktuk 
beléjük kötni. Azért hát második kirohanásával 
sem járt jobban. Ellen kisaszonynak lecsuszott 
a szaivétája s Jani hihetetlen gyorsasággal 
csapott le r<\, a feje csak egy pillanatig volt az 
asztal alatt s aztán megint megjelent az abrosz 
fölött, kipirultan .. _ Kezében mint egy fehér 
béhzászló, az angol hölgy szalvétája, a melyet 
hódi tó mosoly \y al tartott a szomszédnője felé. 
De hiába lógatta kezében a győzelmi jelvényt, 
miss Ellen e pillanatban vak volt, mint a sze
relern maga s nem látott semmit, sem szalvétát, 
sem Janit ... Ez pedig komikus alak lett. 
Mindeoki ránézett s leste, mi lesz a kezében 
lengő fehérséggel, a melyet Jani végre látván, 
hogy Anglia nem tart rá igényt, a saját ölében 
helyezett el. Igy aztán az a table d'hoteoknál 
ritkaságos eset állott nlő, hogy az egyik vendég
nek két szaivétája is volt. a másiknak pedig 
egy sem ... Mig csak Ellen kisasszony meg 
nem szó!itott egy pinezért: 

- Waiter! A table-napkin, please ! 
Ez aztán felruházta őt egy e~észen friss 

t sztalkendővel, melyet kecses főhajtással kö
szönt meg Jani szomszédnője. 

. . . Az ebédnek vége lett, anélkül, hogy 
elvesztettem volna fogadásomat. 

Másnap Cortina d' Ampezzo felé indultunk 
s önfeledten gyönyörködtünk a rózsaszinü dolo
mitok szeszélyes formáczióiban.- .r.Jgészen bele
merültünk a világszép völgy csodás hatásaiba. 
Hallgattunk s ugy éreztük, mintha a szivünk 
körűl is szép volna a vidék .. · . Csak Jani 
nem nézett sem jobbra, sem balra. Számára 
nem létezett sem hegy, sem völgy, csak menny· 
ország és pokol. .Mindig előre tekintett. mert 
a gondviselésnek egy szeszélye folytán alig 
tiz lépéssei előttünk haladt a szép fehér uton 
egy kényelmes kocsi s benne a szőbe lady és 
társnője. 

A hölgyek csak Schuldr.rbachig mentek s 
mi folytattuk utunkat - Jar.i nél~ül, aki szin
tén Schulderbachban maradt. 

VA.lamikor novemberben találkoztam vele 
Buda pesten. 

- Mire mentél az angol lánynyal '? -
kérdém. 

- Semmire. Utána jártam mindenii vé s 
bámultam a szőke haját, meg a karcsuságát. 
Neki, ugy látszik, jól esett ez a csöndes hódolat, 
mert semmiképpen sem tiltakozo~t ellene. 

- S megismerkedtél vele '? 
- Magam se tudom . . . Egyszer a hegyek 

közé tándultak, ők ketten s én - mint redesen 
- követtem őkP-t Meredek uton kapaszkodtak 
fölfelé. Eiül a gardedám, utána Ellen kisasszony, 
a nyomukban én ... Egyszerre csak a leány 
megbotlik egy kőben, mely elvált a sziklától 
... A kó is, a leány is elvesztik az egyensulyt. 
A kő a mélységbe gurult. Ellen pedig a kar
jaimba. Egy perczíg arczomon éreztem a haját, 
egy pillanatig az ajkait is ... Ha föl nen:t fo
gom, össze-vissza sérül a czikk-czakkos sz1klák 
között. Talán agyon is zuzza magát ... 

- Kár lett. voba azért a gyönyörü terem
tésért ... Nos aztán'? 

- Aztán elmondtam angolul neki, meny
nyire boldog vagyok, hogy megmenthettem a 
veszedelemtől. 

-Es ő'? 
- Ugy tett, mintha nem tudna angolul 

. Tárczájába nyult, kivett belőle egy ötöst, 
a k~zembe nyomta s igy szólt: "Köszönöm jó 
ember a szivességét. Fogodja fáradságáért e 
csekélységet" Nem is vette tudomásul, hogy 
turista és uriember vagyok ... Ugy tett, mint.ha 
valami jámbor Tyrolerra.l lett volna dolga. 

- És te'? Persze lábaihoz dobtad a 
pénzt!'? 

- Hm ... Regényekben igy szokott . tör
ténni mert ott a hősnek mindig -van lélekjele· 
léte .' .. Nekem nem volt ... Zavarba jöttem 
s az ötöst elfogadtam. 

- Vissza kellene küldeni neki. Tudod az 
adresszát '? · 

- Tudom. De nem kezdek többé vele ... 
Aztán, ha vesszük, ő tartozott nekem ezzel az 
összeggel. Tulajdonképpen csak megtéritette azt 
az öt forintot, melylyel Toblachban a főpinczért 
is megvesztegettem, hogy melléje ültessen . . . 
Szóval: Kvittek lettünk. 
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1900 julius 6. 

IDEGENEK ARADON. 
-Julius 5.-

Fehér Kereszt szálloda. Reich Armin utaz& 
Budapest. - Aranyi Dezső utazó Budapest. - B~
niczky Mihály pénzügyi tanácsos Budapest. - Pick 
József utazó Budapest. - Bricht Bernát utazó Bu
dapest. - Ifj. Wekerle Sándor birtokos Dános. -
Mihájlovits Lajos főhadnagy Temesvár. - Deutsch 
Henrik utazó Budapest. - Löw Móritz utazó Bécs. 
- Steiner Arpád kereskt.'dő Zsombolya. - E!lmtal 
Mór gyáros Lincz. - Hauser Géza lókereskedő 
Szabadka. - Freund Salamon kereskedő N.-Kőrös. 
- Reich Sándor kereskedő Szabadka. - Sonner1· 
schein Ignácz kereskadó Szerdahely. - Kupferstein 
Mózes utazó Pozsony. - Kanitz Zoltán utazó Grácz, 

Vass szálloda. Dr. Petrovica Aurel ügyvéd 
Nagylak. - Dr. Gebeles István ügyvéd Pécska. -
Nika János jegyző Taucz. - Broch József utazó 
Becs. - Hrubfltz Károly St.-Pölten. - Steiger 
Géza magánzó Szeged. - Klein Vilmos kereskedő 
Budapest. - Kramar Vilmos utazó Budapest. -
Balt'l. Dezső birtokos Battonya. - Vagner József 
utazó Prossnitz. - Budaspitz Mór kereskedő Buda· 
pest. - Béhm Sándor utazó Budapflst. -- Klein 
Mór kereskedő N.-Várad. - Báron Mór utazó Bu
dapest. 

.. --'f 
Vasuti közlekedés. 

(ÉPTéD7M 1900. é'l'l lot\tu& 116 l-tAU.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest feli! indul; 

Nagyváradra re[{gel !'>.10 
Gyorsvonat reg-gel 8.18 
Személyvonat d; e. 11.20 
Szm. sz. tv. dt>lután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély fele: 

Budapest felöl érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Szm. sz. tv. reggel 9.10 
Gyors-vonat délelőtt ll.)l 
Szemciponat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Sl!olnokról este 8.48 

Erdei y felill: 
Soborsinról reLt~c! 6.~\J 

' 

' 

Személyvonat regg-el 6.3!i 
Gyorsvonat delután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnflig este 6.35 
Gyorsvonat este f.l8 

Telllesvár felé: 

Személyvonat d. e. 10 .ll) J 
RadnAról délután · Ú6 
Gyorsvonat délután 4.00 
Személyvonat este 8.á7. - · 
Gyorsvonat délel5tt · 8.08 

Temesvár feliíl: • 
Személyvonat re~~el 6.20 
S:.~emélyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délutiUJ. 5.-

Szeaed fele: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
SzemélyvonaL délután 4.25 

v egyesvoo.at .4. ... ~l·a...·~""-- r 
Szemelyvona. t d. u. :~.H l 
Személyvouat éljcl lú.:>b t 

Szeged feléil: l 
Személyvonat reggel 8.53 i 
V lllgyesvonat este 6 :.o 1 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebe!<il!" szv. tlu. 5.20 

Brád felöl: 
Borossebesról sz v r.,g 8.03 
Vegyesvonat d. e. i l.-
S:.:oemélyvonat est•' 1 -

NYILTTÉR.* 

Katonazano han[VBrsany a 
Baross-kioszkban 

_& ___ ---~--~---@ __ --

MA PÉNTEKEN - ·! 
1900. julius hó 8-An este 8 6rától·~ ~ 

egész ll óráig a ·~ 

karm~t~~k ~.~!~~!!dve:~!~!enett íl 
válagaton müsorral i 1 

na[J ~an[nn~nn t 
melyre a t. ez. 

rendez, 
közönség tisztelettel 

hivatik. 

Bemenet 10 kr. 

meg- J 
J. .l 
t 

-" 

Kiváló tisztelettel • . ~· ~ 
Na•;;y LaJOSF-

bérlő. / 1 

~ 
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könyv- és bangjegy bekötéseket olcsó árban vállal és liülönösen disz-

Jnuilkák elliészitésében ren1ekel. 

pontossá g. 
Diszkrét izlés. 

1art6s munka. 
Dindamt~ll~tt 

ol~s6 Arak! 
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Eladó örök áron 
Nagyhalmágy on 

k..é"t 
l • 

VI~Ima ~m, 
melyek egyenkint 600-600 

korona évi haszonbért hajtanak. 

Értekezhetni Moldován Si-

monnál Nagyhalmágyon. 20731 

A R A Dl KÖZLÖNY. 1900. julius 6. 

4958-1900. kh. 

Hirdetmény. 
Ismételten előfordult mar azon 

eset, hogy sárkúnyozó gyermekek 
gondntlansága folytán a villamvi
lágitnsi sodruuyok érintk~;tiFe kö
,·etkeztében az ólombiz;toútók ki
olvadtak és ez; iiltal nemcsak kár 
okoztatott harwm az utcza világi
tás is akndálvozva lett. 

Ennélfogva a magán vagyon 
valamint a közérdek megvédt~,;e 
szempontjából a sárkányozást be
tiltom és figyelmeztetemaszülőket 
és tanonczokat turtci gazdákat, hogy 
gyermekeiknek illetve tanon~zaik
nak a sárkányozás m•·g ne enged
jék mivel nlinden előforduló eset
ben ha serdületlen követi el a ki
Mgúst az 1879. évi XL t. ez. 27. §·a 
alapján a szülőt, gyámot vagy ~az· 
dáit szigonwn felelősségrt~ vonni. 

Arad, 1900. április hó 21. 
Sarto t, 

főkapitány. 

Az Aradvárosi Felső Ke-l a~yag-gyártetepén~k _f~lállithatá
sara telep engedely 1rant folya-

resked.!·_·,_.lm"IISkola• val kap- modván az 1RH4. XII. t.-cz. 27. §-a 
értelméhen a telep helyszini tár-

csolatos internátusban 

az évi ellátási díj 700 kor. 

gyalására határidóül folyó évi ju· 
lius hó 6-án d. u. 5 órája kitilzet.ik, 
a melyre az érdekHitek ez uton is 
meghivatnak azon ésaevétellel 
hogy a te-lep helyszin és tervrajza: 
valamint az üzem módjának le

Az érdeklődő szülöknek irása a kapitányi hivatal iparügyi 

részletesebb tájékozta

tással szívesen szolgál 

20 i 2 

osztályánál folyó évi julius hó 5· ig 
núndenkor a hivatalos órák alatt 
betekinthető s a netáni észrevéte
lek irásban ugyanott. élőszóval pe
dig a ht>lyszini t(trgyalás alkalmá
val megtehetók, mért amenn,yiben 

az tgazgatóság. ilyenek nem ernc!tetnének, 8 ha 
köztekintdtk gátlólag fel nf'm me
riilendrwk, a telep engedély az 
idézt:tt törvény 30. §-a rendelke
zf-séhez képest ki fog 3datni. 

SH29-~1-900~k'h-sz-.----------~ 

llit•tlet•••é••v. ._, 
Az aradi t>lső magyar szalma· 

anya~·gy~·tr igazgatósága az Alsó
Marospari 3. sz. a. levő szalma· 

Arad, 1900. évi julius hó 2-án . 

Sarlot, 
főkapitány. 
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8675-1900. kb. 
• 
Hirdettnéuy. 
Az aratási idő beáltával az ide 

vonatkozólag fennálló törvényeink 
és szabályrendeleteink alapjin a 
lai<osság érdekeinek megóvása czél
jából sziiksége,.nek látom a kö
vetkező~et közhírré tenni : . 

Annak, ki nem cselédminőség
ben gazdasági munka teljesitésére 
szerződik, igazolvánnyal kell bírnia. 

· E nélküii felfogadásuk tilos. 
Aratást, hordást, nyomtatást, 

cséplést s általában bármely gaz
dasági munkát nem cselédrninő
ségben szerződésileg elvállalni 
szándékozó munkásokkal a munka 
szerződés mindig irásban a mun· 
k&sok többségének lakhelyén ille
tékes községi előljáróság (Aradon 
Lőcs Rezső aljegyző, avagy helyet
tt!se Vannay Gyula aljegytő) előtt. 
köttetendő. 

Szénát vagy gabona nemüeket 
a földekről éjjel csupán a közeli 
tanyákra szabad hordani. 

Dinynye. vagy kukoricza földt'k 
őrzése czéljából készült kunyhok 
közelében láhas jószágot vagy ma
jorságot tartani nem szabad. 

Erő vagy lt>anttol t g-abon<l kü· 
zelében tüzet r uk ni ti í os. 

Szalmás gabonának nyomtatás 
végett a város terül lére való be
hordása meg twm t~ngedtetik. 

A szérils h~lvt>ken vsszehor
dott gaoonanemii.ck akként h···· 
lyezendők el, hogy az asztag vé
gek között J••galúLh hat méte1· 
míg a sorok közölt 1(\gcllúbb tiz 
méter üres hely \('Igyen. 

A cséplőgrp tulajdnnM, gép a 

-...,.;.;..;.. ttb r· ·a j r-• l 

müKödése szinhelyén tűzbiztonság 
okáért. e!?:Y fecskendőt, továbhá a 
munkások testi épst>gének meg
óvása érdekéből vérelállító szere
ket, u. m. tannint, csersavas fosz
forsavas, vasoldattal telitett vattát 
vagy tépésL és jodoform gazet 
nyornfoltokat, sebkötéseket és méz
go polyát (gummi polya) folytono
san kéznél tartani, a gép körül 
foglalkozó munkások szük és test
hez simuló ruházatiiról és arról 
gondoskodni köteles. hogy sPbesü
lés esetén sérült az első orvosi 
segélyt minél hamarabb megkapja. 
A eséplésnél, valamint az aszta· 
gok között dohányozni tilos. 

A cséplőgépekflt csak képesi
t~lt gépészck és filtök kez<~lhetik, 
kiknek tiltva van szolgálatuk köz
ben szeszes italok élvezése to
vábbá a gépfelügyele személyes 
felelőséggel tartozik, hogy a gép 
körül ittas emberek alkalmazást 
ne nyerjenek .. 

Fahidon 4000 kg. elegysulyt 
meghaladó mozgonyok csak akkor 
szállíthatók, ha erről 48 órával 
előbb a városi mérnöki hivatalnak 
jelentés téttetett. 

Erzsébet, Srga és Gáj külváro
sokban, vagy Poltura városrész
ben a takarmány boglyában vagy 
kazalban csak akkor tartható, ha 
a boglya vagy kazal és az ezt 
környező épületek közt legkeve· 
sehb 20 mét('lr üres tér mar<Hl, 
több boglya v11gy kazal pedig 
csak akkor helyezhető el, ha azok 
még öt méter Ures tér marad. 

Aradon, 1900. évi junius lB. 
Sarlot, 

fökapitíwy. 
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ARADON, TEMPLOM-UTCZA, MINDRITA-PALOTA. 
Egyedüli a maga nemében, csakis saját készitményü 

női és férfi·czipöket, 
gyermek- és leányka-topánkákat 

komót- és más czipőnemüeket tart raktáron vagy 

készit megrendelés után. 

~:~, ~.~.~~~~~~~ .. a.:
62 .. ~~~k:~,!~~~· i l 

Házhoz tetszés szerinti időben választékot küldünk. •• l 
Löderer, m. kir. honvéd-százados féle .rugganyos sarokkészülék, • ·a ngy n~l mint férft czlp6n alkalmazható, csakis nálunt t.aphat6. l 
Külőnféle szinü cremek és lakkok nagy raktára. 

~ Fellünő olcsó árak! l . ......................... . 
Aradi nyomd~ részvér:y:ár:.;aság könyvnyomdá)a. 

l 
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